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Ettenadhtud otstarve

Multitodriist Stanley Fat Max SFMCE510 on méeldud
kodusteks remonditéddeks, naiteks pindade lihvimiseks.
Samuti sobib see puitmaterjalide, plasti, kipsi,
mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt karastamata
naelade ja klambrite) I6ikamiseks, pehmete seinaplaatide
tootlemiseks ja vaikeste pindade lihvimiseks. See téoriist
on ette nahtud nii professionaalseks kui ka koduseks
kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused
Hoiatus! Lugege kaiki selle elektritodriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kéigi juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
vigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud méiste ,elektritdoriist* viitab vérgutoitel

todtavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)

elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus

keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase

voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud sliidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritodriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vite
kaotada t6driista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma vai niiskuse

katte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektriloégi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate

osade eest. Kahjustatud véi sassis juntmed suurendavad

elektrildogi ohtu.

Kui todtate seadmega dues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritodriistaga tootamine niisketes tingimustes
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista méistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritddriistaga
to6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub, vite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, Kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sdrm lUlitil, voi ihendades toiteallikaga tooriista,
mille ldliti on tédasendis, vdib juhtuda Gnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tdoriista podrleva osa
kulge jaetud reguleerimis- v&i mutrivéti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rdivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed véivad
jaada liikuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on lihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusndudeid. Isegi hetkeline hooletus vib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks tooks sobivat elektritooriista.
Elektritooriist tuleb tooga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa llitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.




Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritodriista ootamatu kéivitumise ohtu.
Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tddriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole
lugenud kédesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritodriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liilkuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis voivad mojutada todriista t66d.
Kahjustuste korral laske toodriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritdoriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritddriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kédepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kaepidemed
ja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
todriista ohutult késitseda ja juhtida.

Akutddriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud akudega.
Teist tlilipi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
véivad klemmid liihistada. Aku klemmide lihistamine
voib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viéltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, podrduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid voi tooriista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud véi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.
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Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga (ile 130 °C vib tagajarjeks olla plahvatus.
Jérgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes

margitud temperatuurivahemikku. Valesti vi valjaspool
ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine véib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditookojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A

¢

Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded kasisaagide
kasutamisel

Kui teete to6d, mille kdigus voib I6iketarvik puutuda
kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritodriista
ainult isoleeritud kdepidemetest. Kui Idiketarvik

riivab voolu all olevat juhet, véivad voolu alla sattuda

ka elektritodriista lahtised metallosad, andes kasutajale
elektrildogi.

Toestage toorik ja kinnitage see pitskruvidega

vo6i muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate tdodeldavat detaili kdes voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja voib pdhjustada todriista tle kontrolli
kaotamist.

Hoidke kaed Idikepiirkonnast eemal. Arge sirutage
katt mitte mingil pohjusel tdodetaili alla. Hoidke sdrmed
ja poial tikksaelehest ning saelehe klambrist alati eemal.
Arge haarake sae stabiliseerimiseks saetallast.

Hoidke terad teravad. Nirid v6i kahjustunud saelehed
véivad surve avaldamise korral pohjustada sae
kdrvalekaldumist voi seiskumist. Kasutage alati materjalile
ja l6ikamisviisile vastavat saelehte.

Torude voi kanalite I6ikamisel veenduge, et neis ei
oleks vett, elektrijuhtmeid vms.

Arge puudutage materjali véi saelehti vahetult parast
tooriista kasutamist. Need véivad muutuda vaga
tuliseks.

Arvestage varjatud ohtudega: enne seina, poranda
voi lae saagimist kontrollige torustiku ja juhtmete
asukohti.

Parast liiliti vabastamist liigub saeleht veel edasi.
Kui olete todriista valja llilitanud, oodake, kuni saeleht
taielikult seiskub, ja alles siis asetage todriist maha.

Hoiatus! Elektritodriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
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deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus voib

tdusta Ule deklareeritud taseme.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine vi
todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle fiitisilised, tajumis- v6i vaimsed vdimed on
piiratud vi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jalgib vdi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei méngiks.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mgju vaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada toériistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset v6ib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritddriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni véartused véivad selle kasutamisviisist soltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tousta Ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/
EU) esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja tddriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstkli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil todriist on vélja lilitatud voi todtab
tiihikaigul).

Muud ohud

Seadme kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud. Need ohud véivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Poérlevate voi likuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Toériista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (néiteks puiduga
toGtamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Tooriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuupéaevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vdhendamiseks tuleb lugeda
@ kasutusjuhendit.
Arge vaadake otse pdleva lambi suunas.

Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud

¢ Arge iritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur voib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab timbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

5 Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.
L N !

Akulaadijad

¢ Kasutage Stanley Fat Maxi akulaadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge (rritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

3

1 Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
==

Elektriohutus
Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge vastaks

andmesildile mérgitud vaértusele. Arge kunagi
uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal v6i Stanley Fat Maxi volitatud
teeninduses valja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi mdned neist.




Muutkiirusega paastik
Paastiku lukustusnupp
P6hikaepide

Tddriistavaba tarvikuklamber
Aku

Aku vabasti

Margutuli

Tarviku kinnituskoht

e S

Kasutamine
Hoiatus! Laske tooriistal to6tada omas tempos.
Arge koormake seda ille.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu td6del, mis varem kaisid

kergelt.

Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline ega

tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritseva

keskkonna temperatuur on alla 10 °C véi ile 40 °C.

Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 10 °C v6i korgem kui 40 °C. Aku vaib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadimist, kui aku on

piisavalt soojenenud véi jahtunud.

Markus! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse vimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tais.

¢ Uhendage laadija (9) enne akupatarei (5) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Punane laadimistuli (9a) vilgub pusivalt, mis tdhendab, et
laadimine on alanud.

¢ Laadimine on I6petatud, kui roheline laadimise mérgutuli
(9a) jaéb plsivalt polema. Akupatarei (5) on téielikult
laetud ja selle vdib kasutamiseks eemaldada voi
laadijasse (6) jatta.

¢ Laadige tlihjaks saanud akusid 1 n&dala jooksul.
Tihjana seisma jaanud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Laadija mérgutulede reziimid

' Laadimine
7/

4 Roheline mérgutuli vilgub

Téis laetud
Roheline margutuli pdleb

A\
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Kuumalkiilma aku < 4
laadimiskaitse

@ Roheline margutuli vilgub
Punane méargutuli péleb 74 he

Mirkus! Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija néitab akupatarei defekti, kui tuled ei sCtti.

Markus! See voib tahendada ka seda, et viga on laadijas. Kui
laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
hooldusesindusse testimisele.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli péleb pusivalt, vdib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga tuline v&i kiilm, rakendub
automaatselt kuumarkiilma aku laadimiskaitse, roheline
margutuli (9a) hakkab vilkuma ja punane margutuli (9b)
pdleb ning laadimine likkub edasi, kuni aku on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejérel lulitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab aku maksimaalse
tédea.

Aku laetuse néidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik, mille abil saab kiiresti vaadata, kui
kaua aku vastu peab, vt joonis B. Vajutades laadimisoleku
nuppu (5a), saate hdlpsalt vaadata aku laetuse taset, nagu
ndidatud joonisel B.

LA,

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Hoiatus! Et véltida liiliti aktiveerumist, tuleb enne aku
paigaldamist ja eemaldamist veenduda, et lukustusnupp oleks
rakendatud.

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage akupatarei kindlalt seadmesse, nagu ndidatud
joonisel C, kuni kuulete kldpsatust. Veenduge, et
akupatarei on paigas ja korralikult kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (6), nagu ndidatud
joonisel D, ja tdommake akupatarei seadmest vélja.
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Vookonks (valikvarustus) (joonised E ja F)

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu,
paigutage pddrlemissuuna nupp lukustusasendisse véi liilitage
tooriist valja ja eemaldage aku, enne kui teete seadistusi voi
paigaldate/eemaldate lisaseadmeid véi otsikuid.

Seadme ootamatu kéivitumine voib I6ppeda vigastustega.
Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu,
kasutage vookonksu (12) AINULT tddriista riputamiseks
to6rihma kiilge.

ARGE riputage ega kinnitage toériista kasutamise ajal
védkonksu (12) abil inimese vai méne eseme kiilge. ARGE
riputage todriista pea kohale ega pange vodkonksu otsa
esemeid rippuma.

Hoiatus! Et vdhendada raske kehavigastuse ohtu, tuleb
veenduda, et vodkonksu kinnituskruvi (11) on kindlalt kinni.
Markus! Véokonksu (12) kinnitamiseks voi vahetamiseks
kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi (11). Veenduge, et
kinnitate kruvi tugevalt.

Vookonksu (12) saab kaasasoleva kruvi (11) abil kinnitada
todriista Ukskoik kummale kiljele, et see sobiks nii parema-
kui ka vasakukaelistele. Kui te vokonksu ei soovi, voite selle
seadme killjest eemaldada.

Vookonksu (12) Umbertdstmiseks eemaldage selle
kinnituskruvi (11) ning seejérel paigaldage see vastaskiljele.
Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt (11).

Markus! Saadaval on mitmesugused seinard6baste konksud
ja hoiustamislahendused.

Lisateabe saamiseks kiilastage meie veebilehte
www.stanley.eu/3

Tarvikud

Sellel todriistal on jargmised tarvikud voi méned neist.
Seadme to6joudlus oleneb kasutatavatest tarvikutest.
Stanley Fat Maxi tarvikute tootmisel on jérgitud rangeid
kvaliteedistandardeid ja silmas peetud teie todriista
joudluse suurendamist. Meie tarvikud tagavad teie todriista
maksimaalse vdimaliku tdhususe.

Saeleht sisseldike tegemiseks
puitu ja metalli.

(Osa number - STA26110-XJ)
Puidu, plastmassi,
Ghukeseseinaliste
mitteraudtorude ja -eendite ning
naelte ja kruvide lahti-, sisse-
ning kiilgldikamiseks.

Saeleht sisseldike tegemiseks
puitu ja metalli.

(Osa number - STA26115-XJ)
Puidu, plastmassi,
Ghukeseseinaliste
mitteraudtorude ja -eendite lahti-
, sisse- ning kiilgldikamiseks.

Kaarjas saeleht.

(Osa number - STA26120-XJ)
Vastupidav saeleht, mis

sobib suureparaselt puidu,
plastmassi ning dhukeste
raud- ja mitteraudmaterjalide
1dikamiseks.

Jaik kaabits.

(Osa number - STA26135-XJ)
Sobib suurepéraselt kdvade

ja pehmete materjalide,

nt vintiilpdrandakatte,
kovastunud vaibaliimi,
pdrandaplaadiliimi, mordi, varvi
ja laki eemaldamiseks tasastelt
pindadelt.

Painduv kaabits.

(Osa number - STA26140-XJ)
Ideaalne elastomeermaterjalide,
naiteks silikoonhermeetiku ja
muude tihendusmaterjalide
eemaldamiseks kdvadelt
tasastelt pindadelt raskesti
ligipdasetavates kohtades.

Puitmaterjalidesse ja
pehmesse plastmassi tapse
sisseloike tegemiseks
saeteraga.

(Osa number - STA26105-XJ)
Puidu ja pehme plastmassi
lahti-, sisse- ja kiilgloikamiseks.
|deaalne uste, aareliistude,
aknalaudade ja porandate

Karbiidtera mordi
eemaldamiseks.

(Osa number - STA26125-XJ)
Karbiidkattega tarvik sobib

| | suureparaselt mordi ja

plaadiliimi eemaldamiseks
tasastelt pindadelt ning puidu,
puitlaastplaatide ja klaaskiu
todtlemiseks.

toGtlemiseks.




Karbiidraspel.

(Osa number - STA26130-XJ)
— Karbiidkattega tarvik

. sobib suureparaselt mérdi

=N ) eemaldamiseks ning puidu,

: puitlaastplaatide ja klaaskiu
todtlemiseks.

Liivapaberi lehed.
(Osa number - STA32348-XJ)

Erinevad klassid puidu, varvitud
ja lakitud pindade lihvimiseks.

Kokkupanemine

Tarvikute paigaldamine ja eemaldamine (joonised
G-H)

Hoiatus! Enne tarviku paigaldamist lahutage toériist
vooluvdrgust voi eemaldage aku.

Stanley Fat Maxi tarviku paigaldamine (joonised G-H)
¢ Hoidke todriista ja vajutage tarvikuklambrile (4).
¢ Libistage tarvik (13) vélli ja tarvikuhoidiku vahele
ning veenduge, et tarviku avad sobituvad hoidiku
kdigi kaheksa tihvtiga ja et tarvik jaab vélliga samale
tasapinnale.
¢ Vabastage tarvikuklamber.
Mérkus! Teatud tarvikuid, nt kaabitsaid ja terasid, saab
vajaduse korral paigaldada nurga all.

Stanley Fat Maxi tarviku eemaldamine

¢ Hoidke todriista ja vajutage tarvikuklambrile (4).

¢ Tommake tarvik tooriista kiljest lahti, veendudes
seejuures, et tarvik eraldub hoidiku kéigi kaheksa tihvti
kiljest.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Hoiatus! Kuna kasutamise ajal tarvikud kuumenevad, kandke
nende eemaldamise ajal kindaid.

Liivapaberi paigaldamine (joonis J)

¢ Asetage livapaber kohakuti lihvtallaga, nagu joonisel
naidatud.

¢ Asetage liivapaber kindlalt ja tihtlaselt lihvtallale ja
veenduge, et paberi augud Uhtiksid lihvtalla aukudega.

Liivapaberi eemaldamine

¢ Tommake liivapaber lihvtalla kljest lahti.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage lihvtalda ilma liivapaberi vgi
tarvikuta.
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Tolmueemaldusadapteri paigaldamine (joonis K)

¢ Asetage liivapaber (17) kohakuti lihvtallaga (14), nagu
joonisel naidatud.

¢ Suruge adapter kindlalt ja tihtlaselt lihvtalla kiilge.
Adapteri kinnitamiseks keerake lukustusmutrit (16)
paripdeva.

¢ Uhendage tolmuimeja voolik tolmueemaldusadapteriga.

Tolmueemaldusadapteri eemaldamine

¢ Keerake lukustusmutrit (16) vastupaeva.

¢ Témmake tolmueemaldusadapter (17) lihvtallast (14)
vélja.

Alternatiivsete tarvikute paigaldamine (joonis L)

¢ Asetage vaherdngas (19) kraele (18).

¢ Asetage tarvik (20) kraele (18).

¢ Keerake kinnituspolt (21) kévasti kinni, et tarvik (20) lahti
ei tuleks.

Markus! Stanley Fat Maxi tarvikute (ihendamisel pole vaja

vaherdngast ja kinnituspolti kasutada. Black & Deckeri

tarvikute ihendamiseks kasutatakse todriistavaba

tarvikuklambrit Super-lok™.

Kate dige asend (joonis N)
Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
kési ALATI diges asendis, nagu joonisel ndidatud.

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.

Kéte dige asendi korral on iks kasi pdhikaepidemel (3).

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis N)

Hoiatus! Enne aku paigaldamist veenduge, et liliti oleks

korralikult vélja lUlitatud.

¢ Paigaldage aku.

¢ Todriista sisselilitamiseks vajutage muutkiirusega
paastikut (1).

¢ Todriista valjallitamiseks vabastage muutkiirusega
paastik (1).

LED-toolamp
Toodriista sisselilitamisel sittib automaatselt LED-tédlamp (7).

Aku tiihjenemise naidik

Kui LED-to6lamp (7) hakkab tooriista lUliti vajutamisel kiiresti
ja pidevalt vilkuma, siis on aku tiihjaks saanud ja seda tuleb
laadida.

Erinevalt teistest akutiilipidest annavad liitiumioonakud Ghtlast
voolu kogu tddaja jooksul. Tddriistal ei esine t60 ajal jdudluse
aeglast jarkjargulist vahenemist. Kui aku on tlihjaks saamas
ja seda on vaja laadida, annab sellest marku joudluse kiire
vahenemine.
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Markus! Margutuli voib vilkuda ka iilekoormuse véi kérge
temperatuuri tottu (vt ,,Aku kaitse®).

Kasutamine
Hoiatus! Laske toériistal todtada omas tempos. Arge
koormake seda ule.

Hoiatus! Enne seina, péranda voi lae 16ikamist veenduge, et
|dikekohas ei asuks juhtmeid ega torusid.

Lukustus-/vabastusliiliti (joonis M)

Lukustamine valjaliilitatud olekus

¢ Paéstiku vabastamiseks llikake lukustus-/vabastusliliti (2)
1Bpuni paremale voi 16puni vasakule.

Lukustamine sisseliilitatud olekus

¢ Seadme sisselilitamiseks vajutage paastikut 1.

¢  Liikake lukustus-/vabastusliiliti 2 paremale v6i vasakule.

¢ Kui lukustus-/vabastusliliti on likatud paremale véi
vasakule, vabastage péastik seadme lukustamiseks
sisselllitatud olekus.

¢ Lukustusfunktsiooni vabastamiseks vajutage paastikut.
¢ Valjalilitamiseks vabastage paastik.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke tddriista alati kindlalt kaes. Tappistod puhul hoidke
tddriista esiotsa ldhedalt.

¢ Voimaluse korral kinnitage téddeldav detail alati pitskruvi
abil, eriti siis, kui kasutate Idikekettaid.

¢ Arge avaldage toériistale liiga suurt survet.

¢ Kasutage alati materjalile ja Idikamisviisile vastavat
ketast.

+ Kontrollige tarvikute seisukorda regulaarselt. Vajadusel
vahetage see valja.

¢ Margistage soovitud alguspunkt.

¢ Liilitage tooriist sisse ja suruge tarvik soovitud
alguspunktis aeglaselt tdddeldava detaili sisse.

¢ Puhta Idike tagamiseks kinnitage téddeldava detaili
tagakdljele pitskruvi abil vineeri- voi lehtpuidu tlikk ning
saagige labi koigi kihtide.

¢ Arge suruge Idikeketast jbuga toddeldava detaili sisse.
Pidage meeles, et pleki Idikamine vdtab rohkem aega kui
paksemate puidust detailide Idikamine.

¢ Enne metalli I6ikamist katke |6iketrajektoor dhukese
olikihiga.

¢ Kui lihvite uusi varvikihte enne jargmise varvikihi
pealekandmist, kasutage eriti peent livapaberit.

¢ Véga ebatasase pinna puhul vdi varvikihtide
eemaldamisel alustage jameda liivapaberiga. Teiste
pindade puhul alustage keskmise livapaberiga. Mdlemal
juhul kasutage sileda pinna saavutamiseks hiljem peent
livapaberit.

¢ Lisateavet saadaolevate tarvikute kohta saate

Hooldus

Stanley Fat Maxi vérgutoitega/akuga seade on méeldud
pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on
minimaalne. Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.
Hoiatus! Enne vérgutoitega/akuga elektritddriista hooldamist
toimige jargmiselt:

¢ Liilitage seade vélja ja eemaldage see vooluvorgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lilitage seade valja ja
eemaldage aku seadme Killjest.

¢ Kui akut ei saa seadme killjest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lllitage seejarel seade valja.

¢ Puhastage korrapéraselt seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Unendkuningriik ja
lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga thendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse
Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
mmm  o|mejaatmetega.
Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

SFMCE510 H1
Pinge Voo 18
Tiihikéigukiirus min”! 0-19000
Vonkenurk Kraadid 1,6 voi 3,2
Kaal kg 0,89 (ainult seade iima akuta)
Laadija SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Sisendpinge Vie 230 230 230
Valjundpinge Ve 18 18 18
Voolutugevus A 1,25 2 4

edasimiujalt.



Aku SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Pinge Ve 18 18 18 18
Mahtuvus | Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tulip Li-ioon Li-ioon Li-ioon Li-ioon

Helirohu tase vastavalt standardile EN62841:

Helirohk (L.,,) 88 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

Helivoimsus (Ly,) 99 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN62841:

Vibratsioonitugevus ah = 14 m/s K = 1,5 m/s?

Vastavusdeklaratsioon

Masinate tarnimise (ohutusalased) eeskirjad 2008

Akutoitega multitdoriist - SFMCE510
Stanley Europe kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi
eeskirjadele:
Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud).
Elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjad 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).

Lisateabe saamiseks vdtke tihendust Stanley Europe’iga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda Stanley Europe’i nimel.

Karl Evans

Laiatarbe-elektritdoriistade tksuse juht
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Uhendkuningriik

30.08.2021
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

Akutoitega multitdoriist - SFMCE510

Stanley Europe kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vétke lihendust
Stanley Europe’iga alltoodud aadressil voi vaadake
kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.
Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
on vormistanud deklaratsiooni Stanley Fat Maxi nimel.

-
Pizsid Bwmbacd

Patrick Diepenbach

Peadirektor, Benelux

Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgia

30.08.2021

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuup&evast.

See garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira

neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning muiijale voi
volitatud remonditédkojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley
Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja l&hima
volitatud remonditdokoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com véi véttes Gihendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.
Kiilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis uudistoodete
ja eripakkumistega.

Stanley Fat Maxi volitatud remonditédkodade nimekirja ja
muugijargse teeninduse uksikasjad leiate internetiaadressilt
www.stanley.eu/3




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max“ $vytuoklinis jrankis SFMCE510 skirtas
namy dkio darbams, pavyzdziui, Slifavimo darbams. Jis taip
pat tinka medienai, plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams
pjauti ir tvirtinimo detaléms (pvz., negradinto plieno vinims,
kniedéms) kalti, minkStoms sieny, plyteléms apdoroti ir
nedideliems pavir$iaus plotams grandyti. Sis jrankis skirtas
profesionalams ir buitiniams naudotojams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite
visais toliau pateiktais nurodymais, galite gauti
elektros smagj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizeisti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.

Savoka ,elektrinis jrankis* pateiktuose jspéjimuose reiskia

{ maitinimo tinklg jungiama (laidinj) arba akumuliatoriaus

maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati $vari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite saly¢io su jZzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj frank| patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba judanciy
daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smgio pavojy.

Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

Ziureékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiku, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina pavojy susizaloti.
Bukite atsargus, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankij, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirSta ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy, atsitikimy.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarak€io ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrin frankj netikétose situacijose.

Dévekite tinkama apranga. Nedévekite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite atokiau
nuo judangiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principu. Elgiantis
nerlipestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
irankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.




Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, iStraukite
kistuka i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio
jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis atjungiamas).
Tokios apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia
{jungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy,
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judancios dalys, ar dalys nesultizusios, taip pat
{vertinkite visas kitas salygas, galinias turéti jtakos
elektrinio jrankio veikimui. Jei elektrinis jrankis
apgadintas, prie$ naudojant jj reikia sutaisyti. Dél
nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj rankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, $varts,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS

akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jis galite susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrg arba fkaites

iki auktesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali
sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatiroje, akumuliatorius gali biti sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Prieziiira

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy, elektrinio jrankio
veikima.

Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezitiros procediry. Akumuliatoriy prieziros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Papildomos tiesiniy pjakly saugos
taisyklés.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik
uz izoliuoty, laikymui skirty pavirsiy. Papildomam
pjovimo {taisui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse
gali atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti elektros
smugj.

Naudokite verziklj arba kita praktiska biida ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

Rankas laikykite atokiai nuo frezavimo vietos. Niekada
jokiais budais nekiskite ranky po ruosiniu. Pirtus ir
nykscius laikykite atokiai nuo slankiojancio pjuklelio ir
pjuklelio verZiklio. Nebandykite stabilizuoti pjuklelio,
suimdami uz pado plokstes.

Pjukleliai turi buti astras. Dél atbukusiy arba apgadinty,
pjtkleliy frankis gali nukrypti arba, veikiamas slégio,
uzstrigti. Visada naudokite ruoSinio medziaga ir pjovimo
tipg atitinkancio tipo pjaklel}.

Prie$ pjaudami vamzdj arba kanala, bitinai
isitikinkite, kad jame néra vandens, elektros laidy ir

pan.
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¢ Nelieskite ruosinio arba pjuklelio tuoj pat po jrankio
naudojimo. Jie gali bti labai jkaite.

¢ Pries pjaudami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra slypin€iy pavojy.

¢ Atleidus jungiklj, pjuklelis kurj laikq dar juda. Prie$
padédami jrank| | vieta, visada jj iSjunkite ir palaukite, kol
pjaklelis visiSkai sustos.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais

bidais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis gali virsyti

nurodytajj lygi.

¢ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties aprasymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus arba priedus
arba naudojant jrank{ ne pagal naudojimo paskirtj, gali kilti
susizalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai haudotis
Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmeny, atsakingy uz Siy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymy.

¢ Visada prizilrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Vibracija

Techniniy duomeny, skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu pagal standartg EN62841; jos

gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bti

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais

badais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virsyti

nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos

priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe

reguliariai naudojanciy, elektrinius jrankius, apsaugai, reikia

atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio

naudojimo salygas ir naudojimo budus, taip pat reikia

atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio

naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir

kai jis veikia laisvai.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos ispéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrank{

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos jtaisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judanciy) daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrank| naudojant ilgq laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laikq, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;
sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berzg ir MDF).

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

|spéjimas! Siekdami sumaZinti pavojy susizaloti,

perskaitykite §j vadova,
NeZiUrékite tiesiai | darbine lempute.
Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais bldais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatdra galéty virSyti
40 °C.
|kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatrai.

¢ |kraukite tik su {rankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.

¥

k- Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.
% YKIte | P9 Y U.

lkrovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateikta
,Stanley Fat Max" ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite {kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite {kroviklio.

* & o o

Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

l;;l Prie$ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.




Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros

tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
{tampa. Niekada nebandykite keisti {kroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis biity paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti gamintojas arba
igaliotojo ,Stanley Fat Max"“ serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. Apsuky reguliavimo gaidukas

Gaiduko uzrakinimo mygtukas
Pagrindiné rankena

Be jrankiy reguliuojamas priedo verziklis
Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Sviesos diody lemputé

Priedo tvirtinimo vieta

©® Nk wWN

Naudojimas
|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant

irankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kur|

pirmiau atlikti buvo lengva.

|kraunamas akumuliatorius gali iSilti; tai normalu ir nereiskia

gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos

temperatdra yra Zemesné nei 10 °C arba auk$tesné nei

40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C

temperatarai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné

nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: Sis

automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira

pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

Pastaba. Norédami uZtikrinti maksimaly licio jony,

akumuliatoriaus naSuma ir eksploatacija, prie$ naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiSkai ji kraukite.

¢ Pried jdédami akumuliatoriy (5), prijunkite jkroviklj (9) prie
tinkamo elektros lizdo.

¢ Pradés nuolat mirkséti zalias Sviesos diodas (9a). Tai
reiSkia, kad prasidéjo jkrovimo procesas.

¢ |krovimas bus baigtas, kai $is Zalias $viesos diodas (9a)
SVIES nuolat. Tada akumuliatorius (5) biina visiskai

ikrautas, ji galima tuoj pat iSimti naudoti arba palikti
ikroviklyje (6).

¢ ISsekusias baterijas jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmeé Zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

lkroviklio Sviesos diody rezimai

< V4
' lkrovimas:
A Zalias $viesos diodas mirksi
7 *
7 Visiskai jkrautas:
A Zalias $viesos diodas dega
Karsto / Salto J
akumuliatoriaus delsa: pS
Zalias $viesos diodas mirksi
Raudonas Sviesos diodas 7 <
dega

Pastaba. Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus
neikrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy,
nejjungdamas lemputés.

Pastaba. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima. Jeigu [kroviklis
rodo problema, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy, | jgaliotajj
serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|krovikl ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg laikq
(SvieCia Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys maksimaly
akumuliatoriaus fkrovos lygi.

Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa

Jei [kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperattra yra
per aukta arba per Zema, automatiskai isijungia delsos
rezimas, zalias Sviesos diodas (9a) mirksi, o raudonas
Sviesos diodas (9b) dega, t. y. laukiama, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél bus tinkama. Po to {kroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si funkcija

uztikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

lkrovimo biisenos indikatorius (B pav.)

Akumuliatorius yra su jkrovimo bdsenos indikatoriumi,
leidzianciu greitai nustatyti akumuliatoriaus jkrovimo lygj, kaip
parodyta B pav. Spausdami {krovimo bisenos mygtuka (5a)
galite lengvai pasizidréti likusj akumuliatoriaus {krovimo lygj,
kaip pavaizduota B pav.
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Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ jrankio
|spéjimas! Prie$ iSimdami arba jdédami akumuliatoriy, batinai
sujunkite atrakinimo mygtuka, kad nety¢ia nebity jjungtas
jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ Tvirtai statykite akumuliatoriy | prietaisa, kol iSgirsite
spragteléjima, kaip nurodyta C pav. [sitikinkite, kad
akumuliatorius laikosi tvirtai ir iki galo uZsifiksavo savo
padétyje.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (6), kaip
nurodyta D pav., ir iStraukite akumuliatoriy, i$ jrankio.

Dirzo kabliukas (pasirinktinis priedas) (E, F pav.)
|spéjimas! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy pavojy,
prie$ atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus, nustatykite
sukimo krypties mygtuka { uzrakinimo padétj arba ijunkite
iranki ir istraukite akumuliatoriy.

Nety¢ia {jungus galima susizeisti.

|spéjimas! Siekdami sumaZinti rimty susizalojimy pavojy,
irankio dirzo kabliukg (12) naudokite TIK jrankiui ant darbinio
dirzo uzkabinti.

NENAUDOKITE dirzo kabliuko (12), siekdami darbo metu
priristi jrank{ prie zmogaus arba objekto. NEKABINKITE
irankio ant dirzo kabliuko vir§ galvos ir nekabinkite ant dirzo
kabliuko jokiy daikty.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,
uztikrinkite, kad sraigtas (11), laikantis dirzo kabliuka, baty
tvirtai uzverztas.

Pastaba. Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliuka (12),
naudokite tik pateikta sraigtg (11). Uztikrinkite, kad sraigtas
bty gerai uzverztas.

Dirzo kabliukg (12) galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
naudojant tik pateiktaji sraigta (11), kad jrank{ galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirzo kabliuka (12), atsukite jj laikantj sraigta
(11), o tada sumontuokite priesingoje puséje.

Uztikrinkite, kad sraigtas (11) baty gerai uzverztas.

Pastaba. Galima sigyti {vairiy ant bégeliy uzdedamy kabliuky
ir ju laikymo konfigdracijy.

Daugiau informacijos ieSkokite svetainéje www.stanley.eu/3.

Priedai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus $iuos priedus.

[rankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo.
,Stanley Fat Max" priedai yra pagaminti laikantis aukStos
kokybés standarty ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines
savybes. Naudojant Siuos papildomus taisus, {rankis veiks
geriausiai.

diskas medienai, minkStam
plastikui.

(Dalies numeris — STA26105-
XJ)

Medienos ir minksto plastiko
atskyrimui, tiesiajam ir
{leidZiamajam pjovimui. [dealiai
tinka durims, grindjuostéms,
palangéms ir grindims apdirbti.

. Tikslusis jleidziamojo pjovimo

medienai ir metalui.

(Dalies numeris - STA26110-
XJ)

Medienos, plastiky, plonasieniy,
spalvotyjy metaly vamzdZiy,

ir liety formy, viniy bei varzty
atskyrimui, {leidZiamajam ir
tiesiajam pjovimui.

. |leidziamojo pjovimo diskas

medienai ir metalui.

(Dalies numeris — STA26115-
XJ)

Medienos, plastiky, plonasieniy,
spalvotujy metaly vamzdziy,

bei liety formy atskyrimui,
{leidZiamajam ir tiesiajam
pjovimui.

. lleidziamojo pjovimo diskas

Segmentinis pjovimo diskas.
(Dalies numeris — STA26120-
XJ)

ligai tarnaujantis diskas, kuris
idealiai tinka medienai, plastikui,
plonasieniams nespalvotyju, ir
spalvotujy metaly ruosiniams
pjauti.

Rupusis grandiklis.

(Dalies numeris — STA26135-
- XJ)

4 Idealiai tinka kietoms ir
minkStoms medziagoms

nuo plok3ciy pavirsiy Salinti,
pavyzdziui, viniplasto grindy,
dangy, klijuojamuy_ kiliminiy,
dangy, kliju, grindy plyteliy Klijy,
skiedinio, dazy ir laky Salinimui.




Lankstusis grandiklis.

Y (Dalies numeris — STA26140-
XJ)

|dealiai tinka elastomero
medZiagoms, pavyzdZiui,
silikoninéms sandarinimo
medZiagoms ir kitiems
kam3alams, nuo kiety plok$¢iy
pavirSiy sunkiai pasiekiamose
vietose Salinti.

T Karbidinis cemento $alinimo

’ diskas.

.\ |(Dalies numeris — STA26125-
LX)

| Karbidu dengtas pavirsius

idealiai tinka cementui bei

plyteliy klijams nuo ploksciy

pavirSiy Salinti ir greitai Salinti

mediena, medzio drozliy

plokstes bei stiklo pluosta.

Karbidiné dildé.
\ (Dalies numeris — STA26130-

= XJ)
) . Karbidu dengtas pavirSius

—~ \ idealiai tinka alinti cementa ir
: greitai Salinti mediena, medzio
drozliy plokstes bei stiklo
pluosta.

Slifavimo popieriaus lakstai.
(Dalies numeris — STA32348-
XJ)

|vairaus rupumo Slifavimo
popierius skirtas medienai,
dazytiems ir lakuotiems

pavirSiams $lifuoti.

Surinkimas

Priedy uzdéjimas ir nuémimas (G-H pav.)
|spéjimas! Pries$ uzdédami prieda, atjunkite jrankj nuo
elektros tinklo / iSimkite i$ jrankio akumuliatoriy.

»Stanley Fat Max“ priedo uzdéjimas ir nuémimas (G-H

pav.)

¢ Laikydami jrank{, suspauskite priedy prispaudimo svirtj
()

¢ Stumkite prieda (13) tarp veleno ir priedo laikiklio,
uztikrindami, kad priedas susijungty su visais astuoniais
laikiklio kaiSciais ir bty sulig su velenu.

¢ Atleiskite priedy prispaudimo svirt].

Pastaba. Jei reikia, kai kuriuos priedus (pvz., grandiklius ir

geleztes) galima montuoti kampu.

»Stanley Fat Max“ priedo nuémimas

¢ Laikydami jrank{, suspauskite priedy prispaudimo svirtj
().

¢ Nutraukite prieda nuo jrankio, uztikrindami, kad priedas
atsijungty nuo visy astuoniy laikiklio kaisciy.

¢ Atleiskite priedy prispaudimo svirtj.

|spéjimas! Nuimant priedus reikia mavéti pirstines, nes

naudojami priedai gali jkaisti.

$lifavimo popieriaus laksto montavimas (J pav.)

¢ Sulygiuokite lifavimo popieriaus laksta su $lifavimo
pagrindu, kaip parodyta.

¢ Tvirtai ir lygiai uzspauskite laksta ant Slifavimo pagrindo,
lakSte esancias skyles sutapdinami su pagrindo skylémis.

Slifavimo popieriaus lak$to nuémimas

¢ Nutraukite $lifavimo popieriaus laksta ant Slifavimo
pagrindo.

|spéjimas! Niekada nenaudokite Slifavimo pagrindo be

Slifavimo popieriaus laksto arba priedo.

Dulkiy iStraukimo adapterio montavimas (K pav.)

¢ Sutapdinkite dulkiy iStraukimo adapterj (17) su $lifavimo
pagrindu (14), kaip parodyta.
Tvirtai ir tolygiai jspauskite adapteri  Slifavimo pagrinda.

¢ UZtvirtinkite adapter{, sukdami fiksavimo verZle (16) pagal
laikrodZio rodykle.

¢ Prijunkite dulkiy siurblj prie dulkiy iStraukimo adapterio.

Dulkiy iStraukimo adapterio nuémimas
¢ Sukite fiksavimo verzlg (16) prie$ laikrodZio rodykle.

¢ Nuimkite dulkiy iStraukimo adapterj (17) nuo $lifavimo
pagrindo (14).

Alternatyviy priedy montavimas (L pav.)

¢ Uzdékite tarpiklj (19) ant Ziedo (18).

¢ Uzdékite alternatyvy prieda (20) ant ziedo (18).

¢ Tvirtai uzverzkite fiksavimo varzta (21), kad alternatyvus
priedas (20) bty tvirtai priverztas.

Pastaba. Montuojant ,Stanley Fat Max"“ priedus, tarpiklis ir

fiksavimo varztas nenaudojami. ,Black and Decker* priedai

tvirtinami naudojant ,Super-lok™* berakte priedy tvirtinimo

svirt].

Tinkama rankos padétis (N pav.)

|spéjimas! Norédami sumazinti sunkaus susizeidimo

pavojy, VISUOMET laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip

parodyta.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,

VISADA tvirtai laikykite jrengini, tikédamiesi jo staigios

reakcijos.




Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés
rankenos (3).

Jjungimas ir iSjungimas (N pav.)

|spéjimas! Prie$ dédami akumuliatoriy, batinai i$junkite

irengini.

¢ |dékite akumuliatoriy.

¢ Norédami jrankj jjungti, spauskite apsuky reguliavimo
gaiduka (1).

¢ Norédami jrankj iSjungti, atleiskite apsuky reguliavimo
gaiduka (1).

Sviesos diody darbiné lemputé

Sviesos diody darbiné lemputé (7) jsijungia automatiskai, kai
jjungiamas jrankis.

Senkancio akumuliatoriaus indikatorius

Jei, nuspaudus jrankio {jungimo jungiklj, ima greitai mirkseti
Sviesos diody darbiné lemputé (7), vadinasi, iSseko
akumuliatoriaus energija ir reikia {krauti akumuliatoriy.
PrieSingai nei kity tipy akumuliatoriai, li¢io jony akumuliatoriai
per visg veikimo trukme tiekia nesilpstancia galig. Jums
dirbant, jrankis nepradés palaipsniui lététi. Jei staigiai
sumazéjo jrankio galia, vadinasi, laikas jkrauti akumuliatoriy.
Pastaba. Sviesos diodas taip pat gali mirkséti dél
perkrovos arba aukstos temperatiros (zr. skirsnj
»7Akumuliatoriaus apsauga“).

Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite
jo.

|spéjimas! Prie$ pjaudami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdZiy.

Uzrakinimo / atrakinimo jungiklis (M pav.)

Irankio atrakinimas

¢ Norédami atrakinti gaiduka, iki galo spauskite uzrakinimo /
atrakinimo jungiklj (2) | deSing arba | kaire.

Irankio uzrakinimas

¢ Nuspauskite gaiduka (1), kad jjungtuméte jrengini.

¢ Spauskite uzrakinimo / atrakinimo jungiklj (2) | deSine
arba | kaire.

¢ Kai uzrakinimo / atrakinimo jungiklis yra paspaustas
{ deSine arba | kaire, atleiskite gaiduka, kad uzrakintuméte
irenginj.

¢ Norédami atleisti uzrakta, spauskite gaiduka.

¢ Atleiskite gaiduka ir iSjunkite {rankj.

Optimalaus naudojimo patarimai

¢ |rankj visuomet laikykite tvirtai. Dirbdami tikslumo
reikalaujancius darbus, jrankj laikykite netoli priekinés
dalies.

¢ Jei tik jmanoma, ruosinj jtvirtinkite spaustuvais, ypac tada,
kai naudojate pjovimo geleztes.

¢ Per daug nespauskite jrankio.
Visada naudokite ruo$inio medziagai ir pjovimo tipui
tinkamo tipo prieda.

¢ Reguliariai tikrinkite priedy bikle. Prireikus pakeiskite.
Pazymékite pageidaujama pradzios taska.

¢ |junkite jrank ir pageidaujamame pradzios taske létai
stumkite prieda | ruosinj.

¢ Norédami nupjauti graziai ir tiksliai, pritvirtinkite prie
ruoSinio galinés pusés faneros arba mink$tos medienos
atraiza ir pjaukite per junginj kiaurai.
Nestumkite pjovimo geleztés | ruoSinj per jéga. Atkreipkite
démesj, kad lakstiniam metalui pjauti paprastai prireikia
daugiau laiko nei storesniems mediniams ruoSiniams
pjaustyti.

¢ Prie§ pjaudami metalg, pjovimo linijg sutepkite plonu
alyvos sluoksniu.

¢ Slifuodami naujus dazy sluoksnius prie$ dazydami dar
vieng, naudokite labai smulky $lifavimo popieriy.

¢ Labai nelygius pavirius $lifuokite arba senus dazy
sluoksnius Salinkite rupiu Svitriniu popieriumi. Kitus
pavirSius pradékite Slifuoti vidutinio rupumo popieriumi.
Abiem atvejais palaipsniui naudokite vis smulkesnj Svitrin
popieriy, kad pavir$ius bty lygus.

¢ Norédami gauti daugiau informacijos apie galimus
priedus, kreipkités | parduotuve.

Techniné prieziiira

Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max" prietaisas (jrankis)

skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios

techninés prieZitros. [rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji

tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy / belaidZiy,

elektriniy {rankiy techninés priezidros darby;

¢ ISjunkite prietaisa (jrank) ir iStraukite jo kistuka i$ elektros
lizdo.

¢ ISjunkite prietaisg (jrank) ir iSimkite i$ jo akumuliatoriy, jei

prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai iSeikvokite jo

energija, o paskui isjunkite.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa $luoste iSvalykite
prietaiso / frankio / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

*>

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés Karalystés ir
Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kiStuka;

¢ Saugiai iSmeskite senajj kistuka.




¢ Ruda laida prijunkite prie naujo maitinimo kistuko srovés
kontakto.

¢ Mélyna laida prijunkite prie neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie {Zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kiStukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
ir akumuliatoriy negalima i$mesti kartu su kitomis
mmm  pyitinémis atliekomis.
Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar$a ir naujy zaliavy poreiki.
Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

SFMCE510 H1
|tampa VNS 18
Apsukos be min.-1 0-19000
apkrovos
§vytavimo Laipsniai 1,6 arba 3,2
kampas
Svoris kg 0,89 (jrenginys be akumuliatoriaus)
|kroviklis SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
|vesties jtampa V (KS) 230 230 230
ISvesties jtampa VNS 18 18 18
Srovés stipris A 1,25 2 4
Akumuliatorius SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
|tampa \ 18 18 18 18

NS

Pajégumas Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tipas Liciojony | Liciojony | Liciojony | Licio jony

Garso slégio lygis pagal EN62841:
Garso slégis (L) 88 dB(A), neapibreztis (K) 3 dB(A)
Garso galia (Lys) 99 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841:

Vibracijos emisijos verté ah = 14 m/s? K = 1,5 m/s?

Atitikties deklaracija
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas 2008 m.

UK
cCA

Akumuliatorinis Svytuoklinis jrankis - SFMCE510
,Stanley Europe” deklaruoja, kad $ie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skirsnyje, atitinka:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus:
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.1.
2008/1597 (su pakeitimais).
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m., S.I.
2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentai dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis | ,Stanley
Europe* toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo pabaigoje
pateikta informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracija ,Stanley Europe*

Karl Evans

Buitiniy elektriniy jrankiy skyriaus direktorius
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Jungtiné Karalysté

2021-08-30




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Belaidis Svytuoklinis jrankis — SFMCE510

,Stanley Europe” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
, Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 62841-1:2015; EN 62841-2-4:2014

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Stanley
Europe” toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje
pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninio
dokumento sukirima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Fat
Max“ vardu.

-
Pazszd Looabaed

Patrick Diepenbach

Generalinis direktorius Beneliukso $alims

Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2021-08-30

Garantija

,Stanley Fat Max" yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos.

Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkima jrodantj dokumenta. ,Stanley
Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
{galiotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
,Stanley Fat Max" vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu www.stanley.
eu/3, uzregistruokite savo naujajj ,Stanley Fat Max" gaminj
ir gaukite naujausios informacijos apie naujus gaminius

bei specialius pasitlymus. Informacijg apie atstovus rasite
,Stanley Fat Max" kataloge arba kreipkités | vietinj ,Stanley*
biurg Siame vadove nurodytu adresu.

|galiotujy ,Stanley Fat Max“ remonto agenty sarasa ir
iSsamios informacijos apie masy aptarnavimo po pardavimo
paslaugas rasite internete adresu www.stanley.eu/3.




Paredzéta lietosana

Sis Stanley Fat Max oscilgjo3ais instruments SFMCE510 ir
paredzéts dazadiem darbiem majas apstaklos, pieméram,
slipéSanai. Tas ir arT piemérots kokmaterialu, plastmasas,
gip$a, krasaino metalu un stiprinajuma elementu (pieméram,
nertditu naglu, skavu) grieSanai, mikstu sienas flizu apstradei

un nelielu virsmu skrapésanai. Instruments paredzéts
profesionalai un personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un
tehniskos datus, kas atrodas elektroinstrumenta
komplektacija. Ja netiek ievéroti visi turpmak
redzamie noradijumi, var sanemt elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagu
ievainojumu.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus

turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,

attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar vadu), ko

darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu

elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NoveérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaks$u nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdak3as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

\ LATVIESU g

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|st
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopliidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosSiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas [idzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslegta pozicija. Ja elektroinstrumentu parmésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadfjumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgérbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.
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Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atstikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta droSibas
noteikumu ievéro$anu. Bezrlpigas ricibas sekas var
bt smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirklr.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir

bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégdanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmér biitu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smeérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

5. Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.

b. Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem

akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var

rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to

drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,

papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét

no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi

pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar tdeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecajis no

akumulatora, var izrais't kairinajumu vai apdegumus.

e. Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bat neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepak|aujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperattras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

g. levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazona. Uzladgjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

e

6. Remonts

a. Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originélas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

b. Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotajam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi rokas
zagiem.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz




stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavoklt, jus varat zaudét kontroli
par to.

¢ Netuviniet rokas grieSanas zonai. Nekada gadijuma
nesniedzieties zem apstradajama materiala. Netuviniet
pirkstus asmenim, kas darbojas, un asmens skavai.
Nedrikst turét zaga slieci, lai panaktu stabilaku zaga
kustibu.

¢ Regulari uzasiniet asmenus. Ja asmeni ir truli vai
bojati, zagis slodzes ietekmé var novirzities no gaitas vai
iestrégt. Vienmer lietojiet apstradajamam materialam un
Z&géjuma veidam piemérotu zaga asmeni.

¢ Zagéjot cauruli vai caurulvadu, parliecinieties, vai taja
nav udens, elektroinstalacijas u.tml.

¢ Nepieskarieties apstradajamajam materialam vai
asmenim uzreiz péc tam, kad ir pabeigts darbs ar
instrumentu. Gan viens, gan otrs var bat |oti karsts.

¢ Nemiet véera sléptu risku iespéjamibu — pirms
sienu, gridu vai griestu zagésanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un cauruju atraSanas vietas.

¢ Atlaizot slédzi, asmens kadu laiku turpina darboties.
Izslédziet instrumentu un nogaidiet, Iidz zaga asmens
parstaj darboties, un tikai péc tam novietojiet instrumentu
glabasana.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas vertibas

atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

+ Sajalietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudgjumus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai triikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro8Tbu.

¢ Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.
Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vertibas var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.
Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradrto limeni.
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Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva

2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu

personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto

elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem

véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,

tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta

ekspluatacijas laiks, bet ar laiks, kad instruments ir izslégts

un darbojas tuksgaita.

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit minéti $eit ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arf tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas drosibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rot&josam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

® Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,

‘ jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Neskatieties ieslégta lampa.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

ladatajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatara var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai tad, ja gaisa temperatra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.
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‘g: Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladétaji

¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulatora
uzladesanai, kas ieklauts 8T instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

* & & o o

ﬂ Sis ladatajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

i Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet ladetaju
ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamtbu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai daZas no
tam):

Reguléjama atruma slédzis
Sledza mélites blokétajs
Galvenais rokturis

Bezriku piederuma skava
Akumulators

Akumulatora atbrivo$anas poga
Gaismas diozu darba lukturis
Piederuma stiprina$anas vieta

® N o R w2

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodro$ina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas
agrak bija vieglak paveicami.

Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un
neliecina par problemam.

Bridinajums! Ja gaisa temperattra ir zemaka par 10 °C vai

augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst uzladét. leteicama

uzladesanas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu

temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par

40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir

sasilusi vai atdzisusi.

Piezime. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalpoSanas laiku, pirms lietoSanas

pilntba uzladéjiet jaunu akumulatoru.

¢ Pirms akumulatora (5) ievietoSanas pievienojiet
ladétaju (9) piemérotai kontaktligzdai.

¢ Vienmérigi mirgo zala uzlades lampina (9a), noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

¢ Kad zala uzlades lampina (9a) deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators (5) ir
pilniba uzladéts, un to var iznemt, sakt lietot vai arf atstat
ladétaja (6).

¢ Uzladégjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpo$anas
ilgums.

Ladétaja gaismas diozu indikatoru rezimi

' Notiek uzlade:
Y

4 mirgo zala uzlades lampina

4

7 Pilniba uzladéts:
A deg zala uzlades lampina

Karsta/auksta
akumulatora uzlades <« 7

atlikSana:
mirgo zala uzlades lampina

deg sarkana gaismas dioZu 7
lampina

Piezime. Ja akumulators ir bojats vai taja ir kiame,
savietojamais ladétajs to neuzladé. Par bojatu akumulatoru
liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

Piezime. Tas var nozimét arf to, ka klime ir 1adétaja. Ja
ladétajs konstaté klami, nogadajiet ladé&taju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbaudtu.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.




Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikana, mirgo zala uzlades lampina (9a) un deg
sarkana gaismas diozu lampina (9b), apturot uzladésanu, lidz
akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatdru. Péc tam
ladétajs automatiski parslédzas akumulatora uzlades rezima.
Ar 3o funkciju tiek nodro$inats maksimalais akumulatora
kalpo$anas laiks.

Akumulatora uzlades statusa indikators (B. att.)
Akumulatoram ir uzlades statusa indikators, kas lauj uzreiz
noteikt atlikuSo akumulatora uzlades limeni, ka noradits

B. attéla. Nospiediet uzlades statusa pogu (5a) un érti
aplikojiet atlikuSo uzlades limeni, ka noradits B. attéla.

LA,

Akumulatora ievieto$ana instrumenta un
iznemsana no ta

Bridinajums! Pirms akumulatora ievieto$anas vai
iznem$anas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga, lai
nelautu slédzim ieslégties.

Akumulatora ievietoSana (C. att.)

¢ Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits
C. attela, Iidz atskan klikSkis. Akumulatoram ir jabat lidz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (6), ka
noradits D. attéla, un velciet akumulatoru ara no
instrumenta.

Siksnas akis (papildpiederums) (E., F. att.)
Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas, remontdarbiem vai piederumu uzstadisanas
un nonemsanas iestatiet turpgaitas/atpakalgaitas pogu
noblokéta pozicija vai art izslédziet instrumentu un atvienojiet
akumulatoru.

Instrumentam nejausi sakot darboties, var gt ievainojumus.
Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
izmantojiet instrumenta siksnas aki (12) TIKAI instrumenta
iekarSanai siksna.

NELIETOJIET siksnas aki (12) tam, lai darba laika turétu
instrumentu piesietu vai piestiprinatu pie personas vai
priekémeta. NEDRIKST igkart instrumentu virs galvas vai
iekart siksnas akT kadu priekSmetu.

\ LATVIESU g

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
parbaudiet, vai skriive (11), ar ko piestiprinats siksnas akis, ir
cieSi pievilkta.

Piezime. Piestiprinot vai nomainot siksnas aki (12),
izmantojiet vientgi komplektacija ieklauto skravi (11). Skravei
jabat ciesi pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku,
siksnas aki (12) var piestiprinat instrumentam vai nu viena, vai
otra pusé, izmantojot tikai komplektacija ieklauto skravi (11).
Tapat aki var pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav
vajadzigs.

Lai nonemtu siksnas aki, izskravéjiet skravi (11), ar ko tas ir
piestiprinats, tad piestipriniet aki (12) instrumenta otra pusé.
Skravei (11) jabt cieSi pievilktai.

Piezime. Pieejami dazadi aki un uzglabasanas risinajumi
instrumentu sienas paneliem.

Stkaku informaciju skatiet mdsu timekla vietné
www.stanley.eu/3.

Piederumi

ST instrumenta komplektacija ir tabula noradttie piederumi (visi
vai tikai dazi no tiem).

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piederumu
izmanto.

Stanley Fat Max piederumi ir izstradati péc augstakas
kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai uzlabotu
instrumenta darba kvalitati. Izmantojot Sos piederumus, var
panakt instrumenta vislabako darba efektivitati.

asmens koksnei un mikstai
plastmasai.

(Detalas numurs: STA26105-
XJ)

Koksnes un mikstas plastmasas
parzagésanai, iezagésanai

un plakanzagésanai. Lieliski
piemérots darbam ar durvim,
gridas [istém, palodzém un
gridas klajumiem.

. lezagésanas asmens koksnei

- . Precizs iezagé$anas

un metalam.

(Detalas numurs: STA26110-
XJ)

Koksnes, plastmasas, plansienu
krasaina metala caurulu

un profilu, naglu un skravju
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai.




lezagesanas asmens koksnei
un metalam.

(Detalas numurs: STA26115-
XJ)

Koksnes, plastmasas,
plansienu krasaina

metala caurulu un profilu
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai.

Daudzsekciju zaga asmens.
(Detalas numurs: STA26120-
XJ)

llgi kalpojoSs asmens, kas lieliski
piemérots koksnes, plastmasas,
plansienu melna un krasaina
metala izstradajumu zagésanai.

Cietais skrapis.

(Detalas numurs: STA26135-
XJ)

Lieliski piemérots cietu un
mikstu materidlu, pieméram,
vinila gridas segumu, paklaju
pamatnes Imes, flizu gridas
ITmes, javas, krasas un lakas,
nonemsanai no lidzenam
virsmam.

Lokanais skrapis.

(Detalas numurs: STA26140-
XJ)

Lieliski piemérots elastoméra
materialu, pieméram,

silikona hermétika un citu
aizdrivé$anas materialu,
nonemsanai no cietam,
[idzenam virsmam griti
pieklistamas vietas.

Karbida stiegrots javas
nonemsanas asmens.

(Detalas numurs: STA26125-
XJ)

Ar karbidu parklata virsma ir
lieliski piemérota javas un flizu
[Tmes nonemsanai no lidzenam
virsmam un atrai koksnes,
skaidu plaksnu un stikla Skiedras
pieslipésanai.

Karbida stiegrota skrapvile.
(Detalas numurs: STA26130-
XJ)

Ar karbidu parklata virsma

ir lieliski piemérota javas
nonemsanai un atrai
plastmasas, skaidu plaksnu un
stikla $kiedras pieslipé$anai.

SmilSpapiri.

(Detalas numurs: STA32348-
XJ)

Dazada raupjuma smil$papiri
koksnes, krasotu un lakotu
virsmu slipéSanai.

SalikSana

Piederuma uzstadisana un nonemsana (G.-H. att.)
Bridinajums! Pirms piederuma uzstadisanas atvienojiet
instrumentu no baro$anas avota vai iznemiet akumulatoru no
instrumenta.

Stanley Fat Max piederuma uzstadiSana (G.-H. att.)

¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma sviru (4).

¢ lestumiet piederumu (13) starp asi un piederuma turétaju
ta, lai piederums savienojas ar visam astonam turétaja
tapam un ir viena limenT ar asi.

¢ Atlaidiet piederuma sviru.

Piezime. Vajadzibas gadijuma dazus piederumus, pieméram,

skrapjus un asmenus, var uzstadit lenki.

Stanley Fat Max piederuma nonemsana

¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma sviru (4).

¢ Velciet piederumu ara no instrumenta ta, lai piederums
atvienotos no visam astonam turétaja tapam.

¢ Atlaidiet piederuma sviru.

Bridinajums! Nonemot piederumus, javalka cimdi, jo darba

laika piederumi var sakarst.

SmilSpapira uzstadisana (J. att.)

¢ Savietojiet smilSpapiru ar slipéSanas pamatni, ka
noradits.

¢ CieSi un lidzeni piespiediet smil$papiru uz slipésanas
pamatnes ta, lai caurumi smilSpapira batu savietoti ar
atverém pamatné.

Smilspapira nonemsana
¢ Velciet smilSpapiru nost no slipéSanas pamatnes.

Bridinajums! SlipéSanas pamatni nedrikst izmantot, ja nav
piestiprinats smilSpapirs vai attiecigs piederums.

Puteklu izvadatveres adaptera uzstadisana (K. att.)
¢ Savietojiet puteklu izvadatveres adapteri (17) ar

slipéSanas pamatni (14), ka noradits.

¢ CieSi un vienmérigi iespiediet adapteri slipeSanas
pamatné.

¢ Nostipriniet adapteri, griezot kontruzgriezni (16)
pulkstenraditaja virziena.

¢ Pievienojiet putekisiicgju pie puteklu izvadatveres
adaptera.




Putek|u izvadatveres adaptera nonemsana

¢ Crieziet kontruzgriezni (16) pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

¢ \Velciet puteklu izvadatveres adapteri (17) ara no

slipéSanas pamatnes (14).

Alternativa piederuma uzstadisana (L. att.)

¢ Novietojiet starpliku (19) uz uzmavas (18).

¢ Novietojiet alternativo piederumu (20) uz uzmavas (18).

¢ Ciesi pievelciet stiprinajuma skravi (21), lai alternativais
piederums (20) batu nofikséts vieta.

Piezime. Starplika un stiprindjuma skrive nav paredzétas

Stanley Fat Max piederumu uzstadisanai. Black & Decker

piederumu uzstadiSanai jalieto Super-lok™ piederuma svira.

Pareizs roku novietojums (N. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabajiet ciesu tvérienu, lai bitu gatavs negaiditai
reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura (3).

leslegSana un izslégsana (N. att.)

Bridinajums! Pirms akumulatora ievieto$anas slédzim jabat

izslégtam.

¢ levietojiet akumulatoru.

¢ Laiizslégtu instrumentu, nospiediet reguléjama atruma
slédzi (1).

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet regulgjama atruma
slédzi (1).

Gaismas diozu darba lukturis

lesledzot instrumentu, automatiski iedegas gaismas diozu
darba lukturis (7).

Zemas akumulatora jaudas indikators

Ja, ieslédzot instrumentu, gaismas diozu darba lukturis (7) sak
atri un nepartraukti mirgot, akumulators ir tuk3s un jauzlade.
Atskirtba no paréjiem akumulatoru veidiem litija jonu
akumulators nezaudg jaudu Iidz pat bridim, kad ir izladgjies.
Stradajot ar instrumentu ta jauda nesamazinas Iénam
pamazam. Akumulatora jauda zad strauji, tadéjadi liecinot par
to, ka akumulators ir tuk$s un jauzladé.

Piezime. Gaismas diode var mirgot ari parslodzes vai
augstas temperatiiras gadijuma (sk. sadalu “Akumulatora
aizsardziba”).

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.
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Bridinajums! Pirms sienu, gridu vai griestu grieSanas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu atraSanas vietas.

Blokésanas slédzis (M. att.)

Instrumenta atbloké$ana

¢ Lai atblokétu méliti, nospiediet blokéSanas slédzi (2) lidz
galam pa labi vai lidz galam pa kreisi.

Instrumenta blokésana

¢ Nospiediet méltti (1) un ieslédziet instrumentu.

¢ Nospiediet blokéSanas slédzi (2) pa labi vai pa kreisi.

¢ Kad blokéSanas slédzis ir nospiests pa labi vai pa kreisi,
atlaidiet méftti, lai noblokétu instrumentu.
Lai atbrivotu bloké3anas funkciju, nospiediet méliti.

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet méfti.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Vienmér ciei turiet instrumentu. Veicot darbu ar
precizitati, turiet instrumentu ta priekSpuse.

¢ Javien iespéjams, nostipriniet apstradajamo materialu,
Tpasi, ja lietojat asmenus.

¢ Nespiediet instrumentu parak specigi.

¢ Vienmér lietojiet apstradajamam materialam un grieSanas
veidam piemérotu piederumu.

¢ Regulari parbaudiet piederumu stavokli. Vajadzibas
gadijuma nomainiet pret jaunu.

¢ Atziméjiet vélamo sakumpunktu.

¢ leslédziet instrumentu un Iénam virziet piederumu
apstradajamaja materiala tur, kur atziméts sakumpunkts.

¢  Piestipriniet materiala apak3puse finiera vai mikstas
koksnes gabalu un zaggjiet cauri abam kartam, lai
z&géjums izdotos precizs.

¢ Nespiediet asmeni apstradajamaja materiala. Nemiet
Véra, ka metala lok$nu zagésana parasti aiznem vairak
laika neka biezaku kokmaterialu zagésana.

¢ Zagejot metalu, zagésanas vieta uzklajiet planu ellas
kartinu.

¢ Slipgjot jaunas krasas kartas pirms vél vienas krasas
kartas uzklasanas, lietojiet |oti smalku smilSpapiru.

¢ Loti nelidzenu virsmu slipé$anu vai krasas kartu
nonem$anu saciet ar raupju smilSpapiru. Cita veida
virsmu slipéSanu saciet ar vidgji raupju smilSpapiru. Abos
gadijumos pakapeniski nomainiet pret aizvien smalkakiem
smilSpapiriem, lai iegdtu gludu virsmu.

¢ Sikaku informaciju par pieejamajiem piederumiem
jautajiet pardevéjam.

Apkope

Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments i paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tirisanas.
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Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izsledziet un atvienojiet instrumentu no baro$anas avota;

¢ vaiizsledziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja Sim
instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

¢ vaiieblvéta akumulatora gadijuma to pilntba izladéjiet un
izsleédziet instrumentu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un 1adétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Barosanas vada kontaktdak$as nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Trijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
¢ pievienojiet briino vadu pie kontaktdakSas fazes spailes;
¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma spailes.

leverojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas
kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
mmm  gr parastiem sadzives atkritumiem.
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgdt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.
Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar viet&jiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Skanas spiediena limenis saskana ar EN62841

Skanas spiediens (L,») 88 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Skanas jauda (L) 99 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéjais daudzums (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN62841

Vibraciju emisijas vértiba ah = 14 m/s? K = 1,5 m/s?

SFMCE510 H1
Spriegums Ve 18
Tuks$gaitas atrums | apgr./ 0-19 000

min

Oscilésanas Gradi 1,6 vai 3,2
lenkis
Svars kg 0,89 (bez piederumiem un akumulatora)
Ladétajs SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
leejas spriegums Vie 230 230 230
Izejas spriegums Ve 18 18 18
Strava A 1,25 2 4
Akumulators SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Spriegums | V¢ 18 18 18 18
El ietilpiba | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu

Atbilstibas deklaracija

Tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety)
Regulations, 2008”

UK
CA

Bezvadu oscilgjoSais instruments SFMCE510
Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Sie izstradajumi atbilst $adiem Apvienotas Karalistes tiestbu
aktiem:
tiestbu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
S.1. 2008/1597” (ar grozijumiem),
tiestbu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091” (ar grozijumiem),
tiestbu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, S.I. 2012/3032” (ar grozijumiem).

Lai iegdtu stkaku informaciju, Idzu, sazinieties ar Stanley
Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédgjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Stanley Europe varda izstrada So
apliecingjumu.

Karl Evans

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Apvienota Karaliste

30.08.2021.




EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Bezvadu oscilgjoSais instruments SFMCE510

Stanley Europe apliecina, ka $ie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014.

Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegdtu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties ar Stanley
Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas

pédgjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavoSanu un Stanley Fat Max varda izstrada So
apliecinajumu.

-
Pazszd Looabaed

Patrick Diepenbach

Benelux grupas generaldirektors

Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija

30.08.2021.

Garantija

Stanley Fat Max rlip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

&1 garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabtt saskana ar Stanley
Fat Max noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas specialistam
pirkuma Ceks. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumus
un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas
adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet

vietéja Stanley Fat Max biroja, kura adrese noradita $aja
rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley Fat Max izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.
Stanley Fat Max remontdarbnicu saraksts, pilniga

informacija par masu pécpardo$anas pakalpojumiem un
kontaktinforméacija ir pieejama timekla vietné www.stanley.eu/3




PYCCKUI A3bIK

HasHaueHue

MHorodyHKUMOHanbHbI MHCTPYMeHT Stanley Fat Max
SFMCE510 npegHasHaueH ans niobutensckux pabor,
Hanpumep, no wnudosanuio. OH Takcke NPUroaeH Ans
pacnunoBKy PEBECUHbI, NNACcTMACChl, TUNCa, LBETHbIX
METaroB 1 KpenexHbIX 3NIEMEHTOB (MSATKVX rBO3Ae, ckob),
06paboTKM MSArKOV HACTEHHOM MANTKNA 1 3a4YUCTKM HEBOMbLLMX
MOBEPXHOCTEN. [JaHHbIA MHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH Kak

ans

I'IPOCbeCCVIOHaﬂbHOFO 1CMONb30BaHwsl, Tak 1 GbITOBOTO

MCNonb30BaHNA YaCTHbIMU NONb30BaTENAMMU.

I'IpaBMna TEXHWKKM 6e30nacHoOCTM

O6wme npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM

A

Buumanme! Mpoytute Bce npaBuna

TEXHUKWU 6e30MacHOCTMN, MHCTPYKLMK,
UNNCTpaLun U cneumdukaumm no faHHoMy
3NeKTPOUHCTPYMeHTY. HecobnioaeHne Bcex
MPVYBEAEHHbIX HIKE MHCTPYKLIMA MOXET CTaTh
MPUYMHON NOPaXEHWS ANEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3ropaHus U/ TSHKeNoii TpaBmbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUK ANs nocneayowero
obpalleHuns K HUM.

TepMUH «3MeKTPOVHCTPYMEHTY B MPeAyNpexaeHNsX
OTHOCUTCS K UTAEMOMY OT 3MEKTPOCETH (MPOBOAHOMY)

nnn

OT aKKyMynsTopHbix 6aTapei (6ecnpoBogHoMy)

3MEKTPOUHCTPYMEHTY.

1.
a.

BesonacHocTb Ha paGO‘-IEM mecTe

CopepxuTte paboyee MecTo B YNCTOTe U obecneybTe
€ro XopoLUyH 0CBeLYeHHOCTb. [110X0e OCBeLLEHMe
nnu Gecnopsaok Ha paboyeM MeCTe MOXET NPUBECTY

K HECYACTHOMY Crlyvaro.

He ucnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOM aTMoccepe, Hanpumep, Npu
HaNWU4MM roproYUX XUAKOCTEN, ra3oB MNu

MbINK. VcKpbl, KOTOpble NOsBNSOTCS Npu paboTte
3MEKTPOMHCTPYMEHTa, MOTYT NPUBECTY K BOCTINAMEHEHMIO
MbIMY UMK NApOB.

He paspeLuaitTe AeTAM U NOCTOPOHHUM NULAM
HaXoAMTLCA PALOM C BaMu Npu paboTte

C aneKTpouHcTpyMeHToM. OTBreKasick T paboTbl, Bbl
MOXeTe MOTEPSITb KOHTPOSb HaZ MHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHoCTL

CeTeBble BUNKK 3neKTpM(*)ML|MpOBaHHOFO
WHCTPYMeHTa AO0JKHbl COOTBETCTBOBATbL PO3€TKaM.
Hukorpaa He MeHsnTe BUNKY UHCTPYMeEHTa.
3anpelaetca UCNONb30BaTh NEPEXOAHNUKM K BUNKaM
Ana 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3emiieHneMm.
Vicnonb3oBaHue OPUrMHanbHbIX LUTENCeNbHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYHOLUMX TUNY CeTeBoM PO3ETKM, CHUXAET PUCK
NOPaXeHNA 3NEeKTPUYECKNUM TOKOM.

C.

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMeHHbIMU
NOBEPXHOCTSIMU, TaKUMM Kak TpyObl, pagnuaTtopbl,
6arapeu n xonoaunbHuku. Ecnu Bl 6yaete
3a3eMIIeHbl, YBENUYNBAETCS PUCK MOPaKeHUs
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaiite HaxoxaeH!Us ANeKTPOUHCTPYMEHTOB
NoA AOXAEM UMK B YCNOBUAX NOBbIWWEHHON
BRaXHOCTW. [1pn nonaganum Bogbl

B 3IIEKTPOMHCTPYMEHT PUCK MOPAKEHUS ANEKTPOTOKOM
BO3pacTaer.

BepexHo obpaluaiiteck ¢ kabenem nuTaHUA.
Hvikorpa He ncnonb3yitTe kabenb Ans nepeHoCKM
3NIEKTPOUHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITasiCb
OTKJIOUYMTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute

Kabenb noganbLue OT UICTOYHMKOB Tenna, Macna,
OCTPbIX YIMOB UMK ABWXYILMXCS NpeaMeToB. [pu
MOBPEXAEHNM U 3anyTbiBaHUM kabens nuTaHus
MOBbILLAETCS PUCK NOPAKEHWS ANEKTPUIECKUM TOKOM.
Ipu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomelLeHusi Heo6X0AUMO NMONb30BaThLCA
YANWHUTENEM, PacCYUTaHHbIM Ha IKCNNyaTaumio

B COOTBETCTBYHOLMX YCIOBUSAX. Vcrnonb3oBaHne
kabens nuTaHus, npegHa3HaueHHoro Ans paboTbl BHE
MOMELLEHS], CHIXAET PUCK NOPaXEHIS AMEKTPUYECKIM
TOKOM.

IMpyn HeobxogMMoOCTH 3KCNyaTaumm
3MEKTPOUHCTPYMEHTA B MECTaX C NOBbILLEHHOM
BNAXHOCTbIO UCMONbL3YNTE YCTPONCTBO 3aLUTHOIO
otkntouenus (¥30). Mcnonb3osanne Y30 cHuxaeT puck
MOpaXeHus NEKTPUYECKUM TOKOM.

O6ecneyeHre MHANBMAYaNbHOW Ge30MacHOCTH

lpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6auTenbLHOCTb, AENCTBYITE BHUMATENbLHO

1 PYKOBOACTBYATECH 3ApaBbIM cMbicniom. He
paboTaiiTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CJIN Bbl
yCTanu, HaxoAUTeChb B COCTOSIHUM HAPKOTUYECKOTO,
ankoroNbHOro ONbSIHEHWs UMN NOA BO3AeHCTBUEM
nekapcTBeHHbIX npenapartoB. HeBHUMaTENbHOCTL
npy paboTe C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTaMMU MOXET NPUBECTM
K CEpbe3HbIM TpaBMam.

Wcnonbayite cpeacTBa MHAMBMAYANBHOI 3aWUMUTBI.
Bcerpa HapeBaiTe 3awuTHbIe 0uku. CpeacTsa
3aLUNTBI, TakMe Kak MbiresalmutHas Macka, 06yBb Ha
HECKONb3sLLEeN NOAOLLIBE, Kacka W 3aLLUTHbIE HayLUHWKW,
ucnonb3yemble npy paboTe, YMeHbLIAKT PUCK NONYyYeHus
TpaBMm.

MpumuTe Mepb! ANs NpefoTBPALLEHUA CryYalHOro
BKntoyeHus. Nepea TeM Kak NOAKNIOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UnK akKyMynsTopHO#H
Gatapee, B3ATb UHCTPYMEHT UMK NEPEHECTH

€ero B Apyroe MecTo, y6eauTech B TOM, YTO
BbIKNOYaTENb HAXOAUTCS B NONOXEHUM «BbIkn.».
Ecnv npu nepeHocke anekTPOMHCTPYMEHT OcTaeTes




MOAKIIOYEH K CETU, U MPY 3TOM BaLL MarneL, HaxoAnTcs
Ha BblKrioyaTene, 3T0 MOXeT MPUBECTU K HECHACTHOMY
cnyvao.

Y6epuTte Bce perynmpoBOYHbIE UK FaevHble

KINKOYM Nepeq BKIKOYEHNEM 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.
Kntou, ocTaBneHHbI1 Ha BpaLLaloLLeiics YacTu
9MEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CNUILKOM yAANeHHbIX
nosepxHocTel. Bceraa TBepao cToliTe Ha Horax,
COXpaHAA paBHOBECMHE. JTO NO3BOMNT NTyyLue
KOHTPONMPOBATb SMEKTPOUHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHBIX
CUTyaLusIX.

HapeBaitTe noaxopsiyto ogexay. He Hocute
CBOGOAHYI0 ofiexay W HBeNUPHbIe YKPaLUeHus.
Cnepute 3a TeM, 4TOObI BONOChLI U 0AeXAa He
nonaganv nog ABMXyLMecs AeTanu. BoamMoxHo
HamaTbIBaHWE 3NIEMEHTOB OAEXAb, OBENMPHBIX U3AENMIA
11 ONMHHBIX BOMOC Ha ABUXKYLLMECS AETarM.

Mpn HanuyumM yCcTPONCTB ANs NOAKNIYEHNUs
obopynoBaHus Ans yaaneHus v cbopa nbinu
Heob6xoAMMo 0becneynTb NPaBUNbHOCTb UX
NoAKmMoYeHUs U akcnnyaraumu. cnonb3osaHue
YCTPOWCTBA AN MbINIeyAaneHnst CHIKAET PUCKH,
CBSI3aHHbIE C MbIMbH.

He ponyckaitte, 4To6bl NPUBbIYKA, NPUOBPETEHHAs

B pe3ynbTaTe 4acToro UCNoNb30BaHUsA
MHCTPYMEHTOB, CTana NpU4YMHON CaMOHaAesHHOCTH
¥ UITHOPUPOBAHMA NPaBUN TEXHUKKU Ge30MacCHOCTM.
HeGpeskHoe AeiiCTBIE MOXET CTaTb NPUYMHON CEpbE3HOM
TpaBMbl 3a [0 CEKYHbI.

JKcnnyaTaums aNeKTPOMHCTPYMEHTa U YXOA 3a

W3beraiTe upe3mepHOI Harpysku
3neKTPOUHCTPyMeHTa. Mcnonb3yiiTte
3NMEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3HAYEHMEM.
MpaBunbHO NOA0GPaHHbIN AMEKTPOMHCTPYMEHT
BbINONHUT paboTy 6onee acpchekTnBHO 1 BesonacHo npu
CTaHfapTHON Harpyske.

He ncnonb3yiTe aneKTPOMHCTPYMEHT, ecnn

He paboTaert ero BbIknoyaTenb. Jlioboi
3MEKTPOUHCTPYMEHT, YNPaBNisiTb BbIKMHOYEHNEM

11 BKIKOYEHMEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaceH

V1 OZMNEXMUT PEMOHTY.

lMepen BbINONHEHWEM NHOOLIX HACTPOEK, CMEHOM
[ONOJSTHUTENbHbIX NPUHAAJIEXHOCTEN UIU Npexae
4yeM ybpaTb MHCTPYMEHT Ha XpaHeHUe, OTKIOYMUTE
€ro OT CETU M/WUNKU CHUMMUTE C HETO aKKYMYIATOPHYH
Gartapeto, eCru ee MOXHO CHATb. Takue NPeBEHTUBHbIE
Mepbl 6e30MaCHOCTY CHINKAKOT BEPOSTHOCTb CIyYaiHOro
BKITHOUYEHIS! SMEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HeJOCTYMHOM

ANnA geten MecTe M He No3BonsiTe paboTaTb

5.
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C MHCTPYMEHTOM FHOASAM, He UMEIOLLMM
COOTBETCTBYHOLMX HABLIKOB paboThI C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMM. JNEKTPOMHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
0MacHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX MOMNb30BaTENEN.
MoppepxuBaiTe aNEKTPOUHCTPYMEHT U Hacaaku

B MCMpaBHOM cocTosiHuu. [poBepbTe, He

HapyLeHa N LIEHTPOBKA MINN He 3aKNMUHEHbI

NV ABVXKYLLMECS AETanu, HET I NOBPEXAEHNN

UNK MHBIX HEMCMPABHOCTEN, KOTOPbIE MOFNU

Obl NOBNMATL Ha PaboTy 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

B cnyyae o6HapyxeHus noBpexAeHUN, Npexae Yem
NPUCTYNUTL K SKCMyaTaLumn 3NeKTPOUHCTPYMEHTA,
ero crelyeT OTPEMOHTMPOBaThb. BoMbLUMHCTBO
HECYaCTHBIX CIy4aeB MPOMCXOAMT MO MPUYMHE
OTCYTCTBUS JOMKHOTO 0BCIyXMBaHNS
3MEKTPOVHCTPYMEHTA.

Heobxoanmo copepxaTb pexylunit UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM W YNCTOM COCTOSIHUM.
BeposTHOCTb 3aKnMHMBaHNS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
cneasT [OMKHbIM 06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH,
3HauMTENbHO MeHbLLE, 1 paboTaThb C HUM nerye.
Wcnonb3yiTe AaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takxke
BOMNOMNHUTENbHbIE NPUHAANEXKHOCTU W HacafKu

B COOTBETCTBUM C AAHHBIMU UHCTPYKLMAMU

¥ C Y4ETOM YCNoBMiA 1 cnieLnduku padoTbl.
Vcnonb3oBaHue 3neKTPOUHCTPYMEHTA ANt BbINOMHEHMS
onepavyit, Anst KOTOPbIX OH He NpeAHa3HaYeH, MOXET
MPVBECTM K OMACHOI CUTyaLyK.

Bce pyKkosiTKi 1 NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUS
[OOMKHbI ObITb CyXUMM U 6€3 CneaoB CMasku.
CKonb3Kue PYKOSITKI W MOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHNS

He no3BonsioT 06ecneunTb 6e30MacHoCTL paboThl

11 YNPaBNeHNs UHCTPYMEHTOM B HENpeABUAEHHbIX
cUTyaLmsXx.

Wcnonb3oBaHue aAKKyMYNATOPHbIX NHCTPYMEHTOB

nyxopn 3a HUMK

a.

Wcnonb3yiTte Ans 3apsaKkv akkyMynsaTOPHOM
6aTapeu TonbKo ykasaHHOe Npon3BoAUTENEM
3apsAAHOe YCTPOMCTBO. Mcrnonb3oBaHie 3apsiaHOro
YCTPOWCTBA ONpeAeneHHoro Tna Ans 3apsaki [pyrux
aKKyMynSTOpHbIX BaTapei MOXeT BbITb OrHeonacHo.
Wcnonb3yiTe Ans aNeKTPOMHCTPYMEHTA TONLKO
GaTapeu ykasaHHoro Tuna. /icnonb3oBanue fpyrux
aKKyMynSTOPHbIX DaTapei MOXET NpuUBECTY K TpaBMam
1 noxapy.

W3GeraitTe nonaganna BHYTpb 6aTapemn cKpenok,
MOHET, KINioyen, reo3aei, 6onToB Unu apyrux
MeIKUX MeTanmnm4yeckux NpeMeToB, KOTOpbIe MOTYT
BbI3bIBaTb 3aMblkaH1e ee KOHTaKToB. KopoTkoe
3aMblKkaHie KOHTaKTOB DaTapen MOXeT NpuBecTu

K BO3rOpaHuIo Uiv oxoram.

IMpu noBpexaeHun 6aTapeu, U3 Hee MOXET BbITeUYb

3NEeKTPONUT; u3beraiTe KoHTaKTa ¢ HUM. Mpwn
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CIy4aliHOM KOHTaKTe C 3NIeKTPONIMTOM CMOWTE

ero Bogoii. [Mpn nonapgaHuu anekTponuTa B rnasa
obpaTtuTech 3a MeAMLIMHCKOW NOMOLbH. XKNAKOCTb,
HaxogsLasca BHYTpn 6aTapeu, MOXeET BbI3BaTb
pasfpaxeHune Ui oxoru.

e. He ncnonb3yitte noBpexAeHHbIE UK U3MEHEHHBIE
aKKyMynsTOpHble 6aTapeun NN MHCTPYMEHTBI.
loBpexaeHHbIe UMK 3MEHEHHbIE akKyMynSTOpHbIe
Batapen moryT paboTaTtb Henpeackasyemo, 4To MOXeT
MPUBECTY K BO3rOPaHWIo, B3pbIBY UM TpaBMam.

f. He nopBepraiite akkymynsiTopHble 6aTapeu unm
MHCTPYMEHT BO3/AEHCTBMIO OTHS NN NOBbILIEHHON
Temnepatypbl. Bo3aeicTeIe 0TKPLITOro OrHs nnm
Harpes Bbile 130 °C MOXeT NpUBECTM K B3pbIBY.

g. CnepyitTe BceM MHCTPYKUMAM MO 3apsake
U He 3apsKaliTe akKyMynAaTOpHyto 6atapeto unu
MHCTPYMEHT BHe TeMMNepaTypHOro AnanasoHa,
yKa3aHHOro B MHCTPYKLMKW. HenpasBunbHas 3apsaka unm
3apsiaKa BHe ykasaHHOro TemMnepaTypHOro Ananasoxa
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO aKKyMyNSTOPHOM
BaTapeu 1 NOBbICUTL PUCK BOCTNIAMEHEHWS!.

6. CepBucHoe obcnykuBanue

a. 0GcnyxmBaHWe INEKTPOUHCTPYMEHTa AOMKHO
BbINONHATLCA TOMNLKO KBaNUhULUMPOBaHHbLIM
TEXHMYeCKUM nepcoHanom. 3710 no3sonuT obecneunts
Be3onacHoCTb 06CIyXMBAEMOrO NEKTPOUHCTPYMEHTa.

b. He BbInonHsiiTe 06cnyxmBaHne NoBpeXAEHHbIX
aKKyMynsTopHbIx 6aTapeit. Obcnyxueanve
aKKyMyNSTOPHbIX BaTapei AOIMKHO BbIMOMHSATLCS TOMBKO
MpOM3BOAMTENEM WM ABTOPN30BAHHBIMM MOCTaBLYMKaMU
yenyr.

[lononHuTenbHbIe NpaBUna TeXHUKK 6e30nacHoCTH
npu pabote ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM

Q Buumanue! [lononH1TeNbHbIE HCTPYKLUMM MO

TeXHUKe 6e3onacHocTy Ans PYYHbIX NN

¢ YpepxuBaiiTe MUHCTPYMEHT 3a U30NIUPOBaHHbIe
NOBEpPXHOCTU 3aXBaTbIBaHWS NPU BbINOMHEHWUN
paboT, Bo BpeMs KOTOPbIX MMeeTcs
BEPOSTHOCTb KOHTaKTa MHCTPYMEHTA CO CKPbITOM
3MeKTPONpPoBOAKOIA. ECnn Bbl AepxuTech 3a
MeTannuyeckue AeTanu UHCTPYMeEHTa, TO B Cryvae
nepepe3aHus HaxoASLLErocs Nof HanpskeHneM
NPOBO/AA, BO3MOXHO NopaxeHue onepatopa
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

¢ Wcnonb3yiiTe 3aX1Mbl UNK Apyrue NoaxoAasLume
cpeAcTBa ANs (huKcaLmMM 3aroToBKM Ha CTabunbLHOM
onope. Ecnn aepxatb 3aroToBky pykamu unv ynuparb
B COGCTBEHHOE TEr0, TO MOXHO NMOTEPSITb KOHTPONb Hag
MHCTPYMEHTOM Ui 3arOTOBKOM.

¢ [lepxuTe pyku nopanbiue oT 30HbI pe3a. Hukoraa
He HaKNoHSANTECh Haf 3aroToBKol. He aepxure

nanbLibl BONM3u NUMbHOTO NONOTHA M ero 3axmuma. He
BblpaBHUBAITE NIy, YAEPXBas €e 3a OCHOBaHME.

¢ Cnepute 3a OCTPOTOI 3aTOYKU MUIBHBIX MOMOTEH.
Tynble nnv NOBpeXAeHHbIE NMONOTHA MOTYT NPUBECTH
K TOMY, 4TO Mnna OTKIOHUTCS UK 3aKIMHNT
nop fasnexuem. Beerga ncnonb3yiite nonotHa
COOTBETCTBYIOLLErO TUNa 718 pasHbix pabounx aeTanei
1 BMAA pacnuna.

¢ [Tpu pacnune Tpy6bI Mnn Tpy6onpoBoaa yoeautechb
B TOM, YTO B HUX HET BOAbI, He MPOXOAUT
3neKTponpoBoaKa U T. M.

¢ He tporaiiTte 3aroToBKy 1 NONOTHO cpa3y nocrne Toro
KaK 3akoHuuTe padoTy. OHM MOryT OKa3aTbCs O4eHb
ropsiuMMU.

¢ Tlepen Tem, kak AenaTtb OTBEPCTHA B CTEHaX, Nonax
UNU NOTONKaX, NPOBEpbLTE MECTa NPOXOXAEHUA
npoBoAkM U TPy6onpoBoAOB.

¢ [lonoTtHo npoaomxaeT ABUraTLCA Nocne Toro, kak
OypeT oTnyleH NyCKOBOW BbIKMoYaTenb. Bbiknovas
NHCTPYMEHT, BCerfa AOKWAANTECh, NOKa NUMbHoe
MOMOTHO NONHOCTbLO OCTAHOBUTCS NEpef TeM, Kak
MOMOXNTb MHCTPYMEHT.

Brumanue! 3Hauenus BbpaLMoHHOro Bo3aencTaIs npu

paboTe C 3aNeKTPONHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT Buga pabor,

BbINOMHAEMbIX AaHHBIM MHCTPYMEHTOM, 1 MOTYT OTAN4aTLCS

OT 3asBMeHHbIX 3Ha4eHN. YpoBeHb BOpaLn MoxeT BbiTb

BblLLE 3aSABNEHHOTO.

¢ [lanee B pykoBOACTBE NPMBOAATCS BIALI padorT,
AN KOTOPbIX NPeAHa3HaYeH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
MpumeHeHwe niobbix NpUHaanexHocTen
11 NpUCMOCoBNeHIi, a Takxke BbINOMHEHNE Ntobbix
onepaLyit NOMMMO TeX, KOTOPble PEKOMEHA0BaHbI
AaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET MPUBECTM K TPABME.

BesonacHocTb okpyxarowmx

¢ [laHHbIA MHCTPYMEHT He npefHasHayeH Ans
CMONb30BaHMS NLaMK (BKMYas Aetei)
C OrpaHN4eHHbIMI (U3NYECKIMU, CEHCOPHBIMM UMK
YMCTBEHHbIMY CMIOCOBHOCTAMM, @ Takoke nuuamm 6e3
AOCTAaTOYHOTO OMbITA M 3HAHWIA, €CITN TONBKO OHYW HE
AEnaroT 3TOr0 MofA PYKOBOACTBOM NNLIA UMEIOLLEro
COOTBETCTBYIOLLN OMbIT W OTBEYAILLETO 38 UX
BesonacHoCTb.

¢ He nossonsiite AeTAM UrpaTh C AaHHBIM MHCTPYMEHTOM.

BuGpaumsa

3HaueHust ypoBHs BUBPALIM, YKa3aHHbIE B TEXHUHECKUX
XapaKTepucTUKax MHCTPYMEHTA U jeknapaLv COOTBETCTBMS,
BbINM U3MepPeHb B COOTBETCTBIM CO CTaHAAPTHBIM METOLOM
onpeaeneHus BUGPaLMOHHOrO BO3AENCTBHS COrMacHo
EN62841 1 moryT ncnonb3oBaTbCs Npy CpaBHEHN
XapaKTepUCTUK PaNUYHbIX MHCTPYMEHTOB. 3asBneHHble
3HaYeHs BUGPALMOHHOMO BO3AENCTBIS TaKkKe MOTYT




1ICMIONb30BaTLCS NpY NPeABapUTENbHON OLEHKE ee
BO3AeNCTBIS.

Brumanme! 3HaueHuns BGpaLMOHHOTO BO3AENCTBUS NPy
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCST OT BiAa pabor,
BbINOMHAEMbIX JaHHBIM MHCTPYMEHTOM, U MOTYT OTIIMYaThCS
OT 3asBMNeHHbIX 3Ha4eHUiA. YpoBeHb BUOPaLM MOXeT ObiTb
BbILLE 3asBMNEHHOTO.

lpu oLeHKe ypoBHS BMOpaLWN Ans onpefeneHns Mepbi
6esonacHocTu, npegycmoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl
niofen, perynsapHo paboTatLnx ¢ SNeKTPOUHCTPYMEHTOM,
HYXHO NPUHAMATbL BO BHUMaHWe YpOBEHb BUOpaLy,
pearnbHble YCroBMS M CNocob 1CMONb30BaHNS MHCTPYMEHTA,
a TaKKe y4uTbIBaTh BCe 3Tanbl paboTbl — KOTAa NHCTPYMEHT
BbIKIIOYaeTCs, koraa OH paboTaeT Ha XOMOCTOM XOAy, a
TaKke BpeMs NePEKIoYeHNs C OFHOMO Pex1Ma Ha Apyrou.

OcTatouHble PUCKHK

Mpw paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO BO3HUKHOBEHIE
AONOMNHUTENbHBIX OCTATOHbIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLMN
B ONKCaHHbIE 3AeCh NpaBuna TexHukv 6e3onacHocTy.
T PUCKN MOTYT BO3HWKHYTb NPU HENPaBUMLHOM WK
NPOAOMKMTENBHOM MCTIONB30BAHN U3LENNs U T. M.
HecmoTps Ha cobntoaeHne CoOTBETCTBYHOLIMX
VHCTPYKLWIA MO TexHuke 6€30MacHOCTI W UCMONb30BaHNe
NpeaoXpaHNTENbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKN HEBO3MOXHO MOMHOCTBI0 UCKMKOUNTL. K HUM OTHOCSTCS:
¢ TpaBMbl OT KacaHus BpaLLALLMXCS/[BIKYLLMXCS YacTen;
¢ TpaBMbl, KOTOpbIE MOTYT MPON30NTI B pe3ynbTaTe
CMeHbI AeTanen, HoXeN Ui [OMONHUTENbHbIX
npyHagnexHocTen;
¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOAOMKNTENBHBIM
1CMONb30BaHNEM MHCTPYMEHTA; MpK NCMOMb30BaHUN
VHCTPYMEHTa B TeYeHWe NPOACIIKUTENBHOTO nepuoaa
BPEMEHM AienaiiTe perynspHble nepepbiBbl B paboTe;
¢ yXyAleHue cnyxa;
¢ yuwep6 300POBLIO B Pe3ynbTaTe BAbIXaH!s Nbinu
B npoLiecce paboTbl MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
obpaboTke ApeBecuHbl, B 0cobeHHOCTH, ay6a, byka
n MA®).

YcnoBHble 0603HaYeHHs Ha MHCTPYMEHTe

HapaBHe ¢ kogoM [jaTbl Ha MHCTPYMEHTE UMelTCs
cregytoLLme 3HaKu:

BHumanme! Bo n3bexanue pucka nonyyeHus
TpaBM, MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMITyaTaLyu.

He CMOTPUTE B UCTOYHWK CBETOU3NYYEHUA.

PYCCKUI A3bIK

[ononHuTenbHbIe NpaBuna TEXHNKK 6e30MacHOCTH
npu paboTe ¢ akKyMynATOpHbIMKM GaTapesMu
¥ 3apAHLIMUA YCTPOICTBAMM

AKKyMynsTopHble GaTapeu

¢ Huxkorpa He nbiTaitTech pa3bupatb akkyMynaTopHble
GaTtapew.

¢ He nopgepraiite akkymynsTopHble 6atapev Bo3aeicTamo
BOAbI.

¢ He ocraenaiite BaTapen B MecTax, rae Temneparypa
npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apsixaiite 6atapen Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C
po 40 °C.

¢ 3apsxaiiTe akkyMynsTopHble 6atapen Tonbko
C 3apsiAHbIM YCTPOICTBOM, KOTOpOE MpunaraeTcst
K MHCTPYMEHTY.

¢ [py ytunmsauum batapei cnepyiite MHCTPYKLNSM,
yKa3aHHbIM B pasgene «3aluuTa okpyxatoLLei cpedbl».

§'  He sapsixaiire noBPeXIEHHbIE aKKyMYTISTODHbIE

@Y% Garapen.

3apsaHble ycTporcTBa

¢ VcnonbayiTe cBOe 3apsaHoe ycTpoicTso Stanley
Fat Max Tonbko Ans 3apsigku akkyMynsTopHOM
6aTtapen HCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO NOCTABMANOCH.
AkkymynsiTopHble 6aTtapeu Apyrux Mapok MoryT
B30PBATLCS, YTO NPUBEAET K MOMYYEHUIO TPaBMbI MK
MOBPEXEHMIO.

¢ He nbiTaittech 3apsixatb 0gHOpa3oBble Gatapen.

¢ HemepneHHo 3ameHsiiiTe NOBpeXAEHHbIN kabenb
nUTaHNs.

¢ He noasepraiTe 3apsigHOE YCTPONCTBO BO3AENCTBUIO
BOfbI.

¢ He BckpbIBaliTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.
He pasbupaiite 3apsgHoe YCTPOICTBO.

3

i Mepea Hayanom paboTsl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKkcnnyaTauum.

3ap;u:LHoe yCTpOl?ICTBO MOXHO MCNOJ1b30BaThb TONbKO
B NMOMeELLeHnN.

AnekTpobe3onacHoCTb

BalLe 3apsigHOe yCTPOMCTBO UMEET [BOMHYI0
D n3onALMIo, NoaToMy He TpebyeT 3a3emnenms.
Bcerna nposepsiiTe, COOTBETCTBYET NN
HanpshkeHue, ykasaHHoe Ha Tabnnuke

C TEeXHNYECKUMM NapaMeTpami, HaNPSHKEHNI0
anekTpoceTn. Hukoraa He nbiTaiTech 3aMeHnTL
3apsfHOe YCTPONCTBO MOAKMIYEHNEM K 0ObIHHOM
CETEeBOW PO3ETKE.
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¢ Bo n3bexaHue HeC4acTHoro cryyasi, 3aMeHa
MOBPEXIEHHOro Kabens NUTaHNs J0MKHa NPOU3BOAUTLCA
TOMbKO Ha 3aBOJ1E-M3rOTOBUTENE UM B aBTOPU3OBAHHOM
cepBucHOM LieHTpe Stanley.

CocTtaBHble YacTu
ﬂ,aHHbIl7I WHCTPYMEHT MOXET coepxaTb BCE UK HEKOTOPbIE
U3 nepeyncneHHblX HKe CoCTaBHbIX yacten.

1. KypkoBblit MyCKOBOW BbIKITO4ATENb C PErynnpoBKoi
cKopoCTy

KHonka GrokupoBky nyckoBOro BbIkMtoYaTens
OcHoBHast pykosiTka

BeckntoueBoil 3axUM NPUHAANEXHOCTI
AxkymynsiTopHas baTapes

Otnupatoluas kHorka batapen
CseToanoaHas noaceeTka

THE3[10 ANs XpaHeHWsi Hacagku

©® N ook wd

Akennyarauus

Brumanme! ViHcTpymeHT gomkeH paboTatb B 06bI4HOM
pexume.
/13beraiiTe neperpysok.

3apsigka akkymynsTopHoi 6atapem (puc. A)

AKKyMynsiITOpHYt0 6aTapeto HyxHO 3apskaTb nepes nepBbIM
1CNOMb30BaHNEM 1 Kaxblil pas, Koraa 3apsiaa HeA0CTaTouHo
ANS BbINONHsieMbIX paboT.
Bo Bpems 3apsaku akkymynsTopHas 6atapes HarpesaeTcs.
OT0 HopMarbHas CUTyaLus, KoTopas He ykasblBaeT Ha
HencnpaBHOCTb.
Brumanme! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temnepartype
okpyxatoLLei cpeabl Huxe 10 °C unm Boiwe 40 °C.
PekomeHpyemas Temnepatypa npu 3apsifike cocTaBnset
npubnuautensHo 24 °C.
Mpumeyanue. 3apaaHoe YCTPONCTBO He 3apshkaeT
aKKymMynaTopHyto 6aTapeto, ecnu Temnepatypa
akkymynsiTopHoro anemeHta Huxe 10 °C unu Bbiwe 40 °C.
AKKYMYynATOPHYI0 GaTapero Hy)KHO 0CTaBUTb B 3apAAHOM
YCTPOIACTBE U 3apsfKa HauHeTCA aBTOMaTU4EeCKH, Koraa
TemMnepaTypa akkyMynsaTOpPHOro afnemMeHTa BbIpOBHSAETCSA
A0 HOPManbHbIX 3Ha4YeHWHA.
Mpumeyanue. Yto6bl 06ecneunTb MakcuManbHyto
NPOM3BOANTENBHOCTb U CPOK CIYObl MOHHO-NNTHUEBLIX
GaTapeit, nepes nepebIM UCMONb30BaHIEM NOMHOCTbIO
3apsANTE UX.
¢ [lepep ycTaHoBKO akkyMynsTopHoit 6atapewm (5)
NOAKIIoUMTE 3apsigHOe YCTPONCTBO (9)
K COOTBETCTBYHOLLIEN PO3ETKE.
¢ 3erneHblit HaMkaTop 3apsaku (9a) HauHeT muraTh. ATO
03Ha4aeT, 4To MPOLECC 3apsAKU Havancs.
¢ 1o OKOHYaHWK 3apsaKY, 3eNneHblit MHANKaTop
3apsgkn (9a) byaeT ropeTb HEMPepbIBHO, He MUras.

Tenepb akkymynstopHas 6atapest (5) NONHOCTbHO
3apsKeHa, U ee MOXHO MCMOMb30BaTb UM OCTaBUTL
B 3apsiiHOM ycTpoicTBe (6).

¢ PaspsauBlunecs 6atapeu 3apsxaliTe He MO3xe, Yem
yepes 1 Hepento. Cpok cryx6bl akKyMynsSTOpHOI
BaTtapen 3HaUNTENbHO YMEHbLLAETCS, eCIN €€ XPaHUTb
B Pa3psHKeHHOM COCTOSHIN.

PeXvMbI ropeHUs CBETOANOAHOTO MHAMKATOpA
3apAAHOro YCTPOKCTBa

3apsgka:
3eneHblil CBETOANOS MUraeT

-
¢

MonHocTbIo 3apsikeH:

7 s
/ 3ef1eHbln ceeToanon
= NOCTOAHHO ropuT

TemnepatypHas i
3afiepkKa:

3eneHbli CBETOAMOA MUraeT
HenpepbiBHO ropswuin
KpacHbIii CBETOAMOA

l\

Mpumeyanue. 3apsgHoe(-bie) yCTPOIICTBO(-a) HE CMOXET(-
ryT) 3apsANTb HENCTPaBHYIO akkyMyNsTOpHYto GaTapeto.
Mpy HeucnpaBHoiA akkyMynsTOpHOW GaTapee, UHAMKaTop Ha
3apsigHOM YCTPOMCTBE HE 3aropuTes.

Mpumeyanue. Takke 3T0 MOXET ykasbiaTb Ha npobriemy

C 3apsiaHbIM YCTPOIACTBOM. TMp1 Hanm4mm npo6nemsl

C 3apsiAHBIM YCTPOCTBOM, MPOBEPLTE aKKyMYMSTOPHYHO
BaTapeto 1 3apsiaHOe YCTPOICTBO B @BTOPU30BAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPE.

XpaHeHue akKyMynsaTOpHOI GaTapey B 3apsfHOM
ycTpoiicTee

AKKyMynsTOpHYto 6aTapeto MoXHO OCTaBNATL B 3apsAHOM
YCTPOWCTBE Ha HEOMpeAeneHHoe BPeMs, KOraa roput
cBeToanoa. 3apsigHoe YCTpoNCTBO ByaeT noaaepxveaTth
MONHYKO 3apsAKY akkyMynsTopHoi 6atapeu.

TemnepatypHas 3agepxka

TPy CAMLIKOM HU3KOW UMK CIIMLLKOM BbICOKOW TeMnepaType
GaTapeu, 3apsifHOE YCTPONCTBO aBTOMATUYECKN NEpexoauT

B PEXVUM TeMNepaTypHolt 3aiepXku: 3eneHblit ceetoamor (9a)
ByneT muraTh, B TO BpeMsi Kak KpacHblii cBeToaunog (9b)
ByneT ropeTb NOCTOSHHO. [Mpy 3TOM 3apsiaka He HAYHETCS,
noka Temnepatypa GaTtapeun He HopmanuayeTcs. Kak Tonbko
Hy)XHasi Temnepatypa Gy4eT [OCTUIHYTa, YCTPOUCTBO
aBTOMATMYECKM NepeieT B pexum 3apsak. [JaHHas
(hyHKUMS 0BecreunBaeT MakcUMarnbHbIi CPOK 3KCMyaTaLmn
akkymynsiTopHol GaTapeu.




WnpukaTtop 3apspa (puc. B)

AkkymynsTopHas baTapes UMeeT uHaMkaTop 3apsaa,
KOTOPbIV NO3BONAET BBICTPO YCTAHOBUTL COCTOSHME

3apsaa b6atapeu, kak nokasaHo Ha puc. B. Haxatue kHonku
3apspa (5a) No3BONSET Nerko NOCMOTPETb OCTaBLUMIACS 3apsig
Batapen, kak nokasaHo Ha puc. B.

YcTaHoBKa U U3BneYeHue aKKymynﬂ'ropHoﬁ b'a'rapeu
13 UHCTPyMeHTa

BHumaHue! MposepbTe, HaxaTa i KHOMKa BrIokMpOBKU,
4T0GbI UCKIIOUNTL BEPOSTHOCTL CpabaTbiBaHus MyCKOBOTO
BbIKIIOYaTeNs Mpy U3BNEYEHUM UMW YCTaHOBKe Batapeu.

YcraHoBka 6atapewm (puc. C)

¢ Kpenko BCTaBbTe akkyMynsTopHyto baTapeto
B MHCTPYMEHT [0 LLieNyKa, Kak nokasaHo Ha puc. C.
Ybeputecs, YTo BGaTapest NOMHOCTbIO BOLLNA
1 3adpukcMpoBaHa Ha MecTe.

W3Bneyenue 6atapem (puc. D)

¢ HaxwmuTe Ha oTnmpatoLLyto kHonKy 6aTapeu (6), kak
nokasaHo Ha puc. D, v U3BnekuTe akkyMynsiTopHyto
BaTapeto 3 UHCTPyMeHTa.

Kpennexue ans pemus (aononHutenbHas
npuHagnexHocTs) (puc. E, F)

BHumaHme! Ytobbi CHU3NTL PUCK MONYYEHIUsi CEPbE3HOI
TpaBMbl, YCTaHABNNBAIITE NepekroyaTenb AMEHEHSs
HanpaBreHusi BPaLLEHUs B MOMOXEHUE BbIKIOUYEHWS NN
BbIKIIOYaIATE UIHCTPYMEHT M OTCOEAMHSIATE aKKyMyNSITOPHYHO
6aTapeto, Npexzae Yem BbINOMHSATL Kakyr-n1bo perynmpoBky
UNK yaansTe/ycTaHaBn1BaTh kakve-nubo AoMONHUTENbHbIE
npucnocobrieHust UMW NPUHAANEXHOCTY.

CryyaiiHblit 3anyck MOXeT NPUBECTY K TPaBMe.

BHumanme! Bo n3bexarue nonyyeHusi TpaBMbl Ui
NOBPEXEHWNS! IHCTPYMEHTa, NOABELLNBAITE MHCTPYMEHT Ha
pemeHb TOJIbKO 3a kpennenue ans pemus (12).
SANPELLAETCA ncnonb3osaTth kpennexue ans pemys (12)
ANS KpenneHnst MIHCTPYMEHTa K NK0ASM Uiu npeameTaM Bo
spems akcnnyatauyi. HE MOABELIVBAWTE wHcTpymeHT
Ha/l roNoBOI W He MpULennsnTe gpyrue o6bekTbl

K KpenneHuto fin1sl pemHs..

BHumanme! Bo nsbexanue nonyyeHus cepbesHol TpaBMbl
ybeauTech B TOM, 4TO BUHT (11) KpenneHus Ans pemHs
XOPOLLIO 3aTSHYT.

PYCCKUI A3bIK

Mpumeyanue. Mpukpennas Unu MeHss MECTOMONOXeHNe
KpenneHus ans pemHs (12), ncnonbayiTe Tonbko BUHT (11),
BXOASALUMIA B KOMNNEKT NOCTABKM MHCTPyMeHTa. YbeauTech
B HAZ€XHOCTM 3aKpenneHns BUHTa.

KpenneHue ans pemHs (12) MOXHO yCTaHaBnMBaTh TOMbKO
C ucnonb3oBaHnem BuHTa (11) U3 komnnekTa nocTaskm

1 ¢ NtoBolt CTOPOHBI MHCTPYMEHTA, YTObbI MM MOrTN
Monb30BaTbCS MIOAYM C BeLyLLel NpaBoi UNn NEBOI PYKO.
ECnu KpIoK He Hy)XeH, ero MOXHO CHSTb C MHCTPYMeHTa.
Yt00bI NepeABMHYTL KpenneHne Ans pemHs (12), otkpytute
BUHT (11), yAEpXMBAIOLLI €r0, 1 YCTAHOBUTE €ro Ha
MPOTMBOMONOXHON CTOPOHE.

YbeauTech B HAAEXHOCTY 3aTskku BUHTa (11).
Mpumeyanue. [oCTynHbI pa3nnyHble TUMbI KpenneHuit Ans
HaCTEHHbIX HanpaBSIOLLMX W KOH(UTYPALMA XpaHeHMS.
[lononHuTenbHy0 HGOPMaLWIO CM. Ha Hallem Be6-caiTe no
agpecy www.stanley.eu/3.

HononHutenbHble NPUHAANeXHOCTH

BaLu MHCTPYMEHT MOXeT cofiepxaTb BCe Ui HEKOTopbIe 13
MEPEYMNCIIEHHBIX HIKE CMEHHbIX HacafoK.
[pon3BOANTENBHOCTb BALLETO MHCTPYMEHTa HanpsiMyto
3aBYCHT OT UCMOMb3YEMbIX MPUHAANEXHOCTEN.
MpuHapnexHocTn Stanley Fat Max n3rotoBneHbl

B COOTBETCTBUW C CaMbIMM BbICOKUMI CTaHAapTamu
Ka4ecTBa 1 CMOCOBHbI YBENMYUTL NPON3BOANTENBHOCTL
BaLLIero MHCTPYMeHTa. Mcnonb3ys 3T npuHaanexHocTy, Bbl
BOCTUTHETE HannyyLwmx pesynbTatos B paboTe.

I'Iorpy)KHoe NUNbHOE NONOTHO

. ANs BbICOKOTOYHOM pe3ku

o BPeBeCHHbI U MATKNX

< NNacTUKoOB.
(Homep petann — STA26105-
XJ)

Otpe3aHue, BpesaHue

1 NUNEHMe 3anoanmLo
APEBECUHbI 1 MATKOI
nnactmaccsl. MigeansHo
noaxoaut ans 06paboTkm
[LBEPEIA, NMUHTYCOB,
NOLOKOHHMKOB M HaMnonbHbIX
MOKPbITUIA.

MorpyxHoe nunLHoe NONoTHO
J ANA ApeBecUHbI U MeTanna.

0 (Homep petanu — STA26110-
XJ)

Otpe3aHue, BpesaHue

1 NUNEHMe 3anoanuuo
APeBECKHbI, NNacTMacchl,
TONCTOCTEHHbIX TPY6 13
LIBETHbIX MeTannoB, npodune,

TBO3JIEN 1 LLYpYTIOB.
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MorpyxHoe NuNbHOE NONOTHO
ANsl APeBecHHbI U MeTanna.
(Homep petanu — STA26115-
XJ)

Otpe3aHue, BpesaHue

1 NUNEHMe 3anoanuuo
[LPEBECHHbI, MacTMacchl,
TONCTOCTEHHbIX TPYO

113 LIBETHbIX MeTarnoB

1 npocounet.

MHoroceKkuMoHHoe NunbHoe
NonoTHo.

(Homep petanu — STA26120-
XJ)

[lonroBe4Hoe NoNoTHO,
1aeanbHo nofxosiee Ans
PacnunoBKu JpeBECHHbI,
NnacTMacchl, TOHKOCTEHHbIX
TPy 13 YEPHOTO 1 LIBETHOTO
meTanna.

Kapbugosoe nonoTHo Ans
yAaneHus LLeMEeHTHOro
pacTtBopa.

(Homep petann — STA26125-
XJ)

MonoTHo ¢ kapbuaHbIM
NOKPLITUEM WAeanbHO NOAXOANT
ANS yAaneHus LEMEHTHOro
pacTeopa W knes Ans nauTka

C NIocKMX NOBEPXHOCTEN,

a Takke Ans BbicTporo
yaanexus apesecuHbl, [1CIM

11 CTEKNOBOOKHA.

KecTkuit ckpe6ok.

(Homep petann — STA26135-
XJ)

VineanbHo noaxoauT Ans
yAaneHus TBEPAbIX U MATKUX
MaTepuarnos ¢ NAOCK1X
NOBEPXHOCTEMN, HanpuUmep,
yAanexue BIUHWMOBbIX
HanonbHbIX NOKPbITUHA, KNees
QNS KOBPOBIX MOKPbITUA,
KneeB N5t HaMONbHON NAUTKY,
L|eMEHTHOro pacTeopa,
NaKOKPACOYHbIX MOKPbITHIA.

KapbuaHbiit pawnune.
(Homep petann — STA26130-
XJ)

[MoBepXHOCTb C kapbuaHbIM
MOKPbITUEM WAeanbHO NOAXOANT
ANS yAaneHus LeMEHTHOro
pacTeopa 1 bbicTporo
yaaneHus nnactmaccel, ACM

11 CTEKIOBOSIOKHA.

nbKuit ckpebok.

(Homep petanu — STA26140-
XJ)

VineanbHo noaxoauT ans
yAaneHus anactoMepHbIX
MaTepuaros ¢ TBEpAbIX
NOCKVX NOBEPXHOCTEN

B TPYAHOZOCTYMHbIX MECTaX,
Hanp1mMep, CUMMKOHOBBIX
TepPMETUKOB 1 MPOYMX KIEEBbIX
maTepuarnos.

LnudosanbHble NUCTLI.
(Homep petanu — STA32348-
XJ)

LUnudposansHas bymara
Pa3nu4Hoi CTeneHm
38PHUCTOCTY ANSt WNMoBaHNS
APEBECHHbI 11 NOBEPXHOCTEN

C ITaKOKPACO4HbIM MOKPbITUEM.

Cbopka

YcTaHOBKa M CHATUE AONOMHUTENbHBIX
npuHagnexHocten (puc. G-H)

Brumanue! lNepef ycTaHOBKON NPUHALNEXHOCTEN
OTCOE/AIMHUTE MHCTPYMEHT OT CETW/U3BMNeEKNUTE U3 Hero

6atapeto.

YcraHoBka npuHagnexHoctu Stanley Fat Max (puc.

G-H)

¢ Bosbmute WHCTPYMEHT U HaXMUTE Ha 3aXMMHOM pblvar

().

¢ YcraHoBuTe NpuHaanexHocTs (13) mexay Banom
1 fiepxatenem NpuHaanexHocTV u ybeauTecs, 4to
NPVUHAANEXHOCTb YCTAHOBNEHa Ha BCE BOCEMb BbICTYMOB
11 pacnonoxeHa 3anoAnuLo ¢ Barnom.
¢ OTnycTuTe 3aXUMHON pbiyar.
Mpumeyanue. B cnyyae He06X0AMMOCTM HEKOTOPbIE
NPUHAANEXHOCTH, Takue kak CkpeBky M NONOTHA, MOXHO
YCTaHOBWTb MOf, YTIIOM.

CnsiTne npuHagnexHocTu Stanley Fat Max
¢ Bosbmute WHCTPYMEHT U HaXMUTE Ha 3KUMHON pblvar

().




¢ CHuMWTE NpUHAANEXHOCTb C MHCTPYMeHTa, yoeamBLIKCh,
4TO OHa CHSTa CO BCEX BOCbMW BbICTYMOB fjepxarensi.

¢ OTnycTuTE 3aXUMHON pbiyar.

OcTopoxHOo! IMoCKoNbKy NPUHAANEXHOCTI MOTYT

HarpeBaTbCs BO Bpems paboTbl, Npu nX CHATUM HeobXxoanmo

HafeBaTb 3alNTHbIE NepyaTku.

YcTaHoBKa WwnugoBanbHbIX MUCTOB (puc. J)

¢ [punoxuTe WnnUgoBanbHbIN INCT K LWAMGOBaNbHON
nofoLLUBe, Kak MOKa3aHo Ha PUCYHKe.

¢ Kpenko 1 paBHOMEPHO NpyKMUTE LWAUGOBANBHYO
Bymary K LwnncoBanbHoi NogoLLBe, COBMECTUB
oTBepcTHs B Bymare C 0TBEpCTUSIMM B MOLOLLBE.

CnsaTune wnudosansHoi bymarn

¢ CHumuTe WnmndoBanbHbIiA IUCT €O LWNNGOBarbHON
MoAOLLBbI.

BHumanue! Hukoraa He 1cnonb3yiTe MHCTPYMEHT

6e3 wnndosanbHoi bymary Ha nogoLuse unm 6es

YCTaHOBMEHHbIX CMEHHbIX HACafOK.

YcTaHoBka natpy6ka ans yaanenus nbinu (puc. K)

¢ CoBwmectute natpybok Ans yaanewus nbinu (17) co
wnmdoBanbHoO NOJOLLBONA (14), kak Moka3aHo Ha
PUCYHKe.

¢ HapexHo BCTaBbTe NepexofHuK ANs YAaneHns nbinm
B LUNNCHOBANbHYIO NOAOLLBY.

¢ 3akpenuTe natpybok, noBopaumeas raiiy (16) no
4acoBO¥ CTperke.

¢ [logcoeanHuTe nNbinecoc k naTpybky Ang yaaneHus
Mbinu.

CHsATne nepexoAHWKa Ana nbineynaneHna
¢ OTBepHuTe 3aXMMHYO raiiky (16) npoTus Yacoson
CTPerkM.

¢ VsBnekute natpybok Ang yaanewus nbinu (17) us
WwnmdoBanbHO NofoLLBbI (14).

YcTaHOBKa anbTepHaTMBHbIX NPUHAANEKHOCTEN
(puc. L)

¢ YcTaHoBMTE NpoMeXxyTouHOe konbLo (19) Ha mydTy (18).

¢ YcraHoBuTe Hacagky (20) Ha myabTy (18).

¢ HapgexHo 3atsHuTe 6onT kpennerus (21) n ybeautech,
4TO anbTepHaTUBHASA NPUHAANEXHOCTb AOMKHBIM
obpa3om 3akpenneHa (20).

Mpumeyanme. MpomexyTo4YHOE KOMbLO 1 BONT KpenneHns He

1CNOMb3yoTCA ANS 3aKpennenus npuHaanexHocten Stanley

Fat Max. Hacagku Black and Decker yctaHasnusatotcst

C MCTIONb30BaHNEM 3aXVUMHOTO pblyara Ans beckmnioyesoi

CMeHbI Hacagok Super-lok™.

PYCCKUI A3bIK

MNpaBunsHoe nonoxenue pyk (puc. N)

Brumanme! Bo nsbexanme pucka nonyyeHns cepbesHbix
Tpasm BCEIJA vcnonb3yiite npaBunibHOe NOMOXEHE PYK,
KaK Moka3aHo Ha pUCYHKe.

Brumanme! Bo nsbexanme pucka nonyyeHns cepbesHbix
Tpasm BCEI[JA kpenko epxuTe MHCTPYMEHT, Npeaynpexaas
BHE3arHyo peskyto oTaauvy.

Mpw NpaBUNbHOM MONOXEHUN PyK OfHA pyka AOMKHA
HaxoaUTbCS Ha OCHOBHO pyKosiTKe (3).

BknioyeHue u Bbikntouenue (puc. N)

BHumanme! Nepes ycTaHOBKON akkyMynsiTOpHOi BaTtapeu

ybeanTecs, 4To BbIKMIOYATENb HAXOANTCS B NONOXEHUN

«BbIKM.».

¢ BcrasbTe akkymynsaTopHyto 6atapeto.

¢ YroBbl BKIIOUMTb MHCTPYMEHT, HaXMUTE Ha KypKOBbIN
MyCKOBOW BbIKMIO4aTENb C PErynmMpoBKoi ckopocTh (1).

¢ YroBbl BBIKMIOUMTb MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KYPKOBBIN
MyCKOBOW BbIKMIO4aTENb C PErynMpoBKoi ckopocTu (1).

CseToaMoaHas noaceeTka

CaeTozvoaHast NoaceeTka (7) BKIOYaAeTCs Mpu HaxaTuv Ha
MyCKOBOIA BbIKMKOYATEb.

WHaukaTop Hu3koro 3apsga 6atapeun

Ecnun cBeTogmogHas noacseTka (7) HauMHaeT HenpepbIBHO
BbICTPO MUraTh NPy HaxaTuu Ha MyCKOBOW BbIKIKOYATENMb, 3TO
03Havaer, 4to batapes paspsikeHa 1 TpebyeT noa3apsaki.

B oTnuuve oT Apyrux TUMOB akkyMynsiTOpoB, MOHHO-NUTHEBbIE
akkymynsitopsl obecneumsatoT GecnepeboitHoe nuTaHue

B TEYEHMe BCEro BpeMeHy paboTbl. HCTpymeHT He Gyaet
VCMbITbIBATb MEANEHHOM, NOCTENEHHOI MOTEPU MOLLHOCTI
BO Bpemsi paboTbl. YTobbl CUrHANM3NPOBaTh O TOM, YTO
aKkymynsiTopHast 6aTapes HaxoauTCs B KOHLiE BPEMEHN
paboTbl 1 HyXAaeTCs B 3apsiake, MOLLHOCTb MHCTPYMEHTa
BbICTpO NapaeT.

Mpumeyanune. CBeToAMOA TaKkKe MOXET MUraTb U3-3a
neperpy3Kku Unu BbICOKOW Temnepatypsbl (cM. «3awuta
aKKymynsTtopan).

Akennyartaums
Brumanme! VIHCTpymeHT gomkeH paboTatb B 06bI4HOM
pexume. V3beraiite neperpysok.

Brumanme! lMepep Tem kak Bbipe3aTb OTBEPCTUS B CTEHAX,
ronax unu noTonkax NpoBepbTe MeCTa MPOXOXAEHNS
MpoBOAKY 1 Tpybonposoaa.

KHonka GrnokupoBku Boikntoyarens (puc. M)

BrokupoBka MHCTPYMeHTa B BbIKNOYEHHOM COCTOSHUM

¢ Yrobbl 3a6110kMpOBaTH KypKOBbIiA MYCKOBON
BbIKItOYaTENb, NepeBeamTe KHOMKY BrnokmpoBku (2)
MOHOCTbIO BNPABO WM NOMHOCTBHO BEBO.




PYCCKUI A3bIK

BHOKMpOBKa WHCTPYMEeHTa BO BKITKOYEHHOM COCTOAHUU

¢

[Ins BKMIOYEHNS MIHCTPYMEHTa HaXMUTE Ha KypKOBBbIN
MyCKOBOW BbIKMtoyaTens 1.

MepeBeauTe KHOMKY 6NIOKMPOBKY 2 BPaBO MK BIEBO.
lMepeBenas kHoOMKy BOKVMPOBKM BMPaBO UMW BNEBO,
OTMyCTUTE KyPKOBbIIA MYCKOBOI BbiIKMiouaTemb, Bnokvpys
VHCTPYMEHT BO BKMKOYEHHOM COCTOSHIM.

YT06b! OTKIMOUMTL (OYHKLMKO BrIOKMPOBKN BO BKIKOYEHHOM
COCTOSIHIW, HAXXMWTE Ha KypKOBBbIA MyCKOBOW
BbIKNIOYaTeNb.

YT06bl BBIKMIOYNTD UHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KYPKOBbINA
NyCKOBOW BbIKMtO4aTenb

CoBeTbl no onTUManbHOMY UCMNOJIb30BAHUIO

¢

Bcerpa kpenko yaepkvBaiiTe HCTPyMEHT. BbinonHss
TOYHYt0 paboTy, yAepXuBaiTe MHCTPYMEHT bnmke

K nepeaHeit yacTu.

Mo BO3MOXHOCTW 3aKkpennsiTe 3aroToBKy 3axumMamm,
0COBEHHO NPY MCTONB30BAHNM PEXYLYNX MOSOTEH.

He npumeHsiiTe K MHCTPYMEHTY Ype3MepHoe ycunme.
Bcerpa ucnonbayiite Hacagky, MakCUManbHO
COOTBETCTBYIOLLYIO MaTepUary 3aroToBKM 11 Xapaktepy
pesa.

PerynspHo npoBepsiiTe COCTOSHNE NPUHALANEXHOCTEN.
3ameHsiiTe no HEOBXOANMOCTH.

OTMeTbTe HauanbHyto TouKy.

BKniounTe MHCTPYMEHT 1 MEANEHHO BBOAUTE Hacaaky
B 3aroTOBKy B OTMEYEHHOM MecTe.

Yt06bl CBETH K MUHUMYMY pacLienmneHie BO Bpems
PaCnUNOBKY, NPXMUTE KYCOK APEBECUHBI Unn paHepb!
K 3a/iHel 4acTu 3aroToBKM 1 pacnunute oba cnos
0AHOBPEMEHHO.

He npunaraiite Ype3mepHOro yCunus K pexyLuemy
NONOTHY, HaxoAALLeMycs B 3aroToske. MoMHuTe, YTO
peska NMCTOBOro MeTanna 0bbIMHO 3aHMMaeT BonbLue
BpeMeHM, YeM nuneHmne onee ToNCTbIX AepeBAHHbIX
3aroToBOK.

Mepep peskolt MeTanna HaHecuTe BAONb NIMHUN pesa
TOHKMIA CMIOW Macna unn Apyroro CMaso4Horo BeLLeCTBa.
VicnonbayitTe Menko3epHUCTYHO WnndoBanbHyto Gymary
npy WnMdoBaHNN CBEXEOKPALLEHHOI MOBEPXHOCTM
nepes HaHeCeHNeM HOBOTO CIOst Kpacky.

Ha HepoBHbIX, LLIEPOXOBATLIX MOBEPXHOCTSX, & TaKkke
ANS yaanexns TONCTbIX CIIOEB CTapbIX NAKOKPACOYHbIX
MOKPbITUI MPEBAPUTENBHO MCTIONB3YIATE
06A1POYHYI0 (KPYMHO3EPHUCTYHO) WNMGOBAbHYHO
Bymary. Ha npounx noBepxHOCTSX NpeABapUTENbHO
VICMIONb3yiATe MONYYMCTOBYHO (CPEHEN 3EPHUCTOCTH)
wnmdosanbHyto Bymary. B oboux cnyyasx npu
nocneayioLLem WnndoBaHUN NePENanTe Ha YNCTOBYIO
(Menko3epHUCTYt0) LnudhoBanbHyto Gymary, 4Tobbl
MOMYYUTb POBHY!IO, FMafKY0 MOBEPXHOCTB.

L4

[POKOHCYNBTUPYIATECH CO CBOMM MPOAABLIOM ANs
Mony4YeHUs AOMONHUTENBHOM MHAOPMALIN O AOCTYMHBIX
MPYHAZNEXHOCTSIX.

TexHuyeckoe 06Cﬂy)KIr1BaHVIe

lMpoBogHoI/6eCcnpoBOAHOI MHCTPYMEHT/YCTpoicTBO Stanley
Fat Max nmeeT AnuTenbHbIi cpok akcnnyaTauum u Tpebyet
MUHUMArbHbIX 3aTpaT Ha Texobcnyxusanue. Cpok cryx6bl

1 HafIeXXHOCTb MHCTPYMEHTa YBENUYMBAETCS NPY NPaBUIbHOM
YXO[I€ W PErYNSIPHON YMCTKE.

BHumanme! Mepen npoBeaeHNEM TEXHNYECKOrO
06Cnyx1BaHWS 3MEKTPUYECKOr0/akKyMyNSTOPHOTO
VHCTPYMEHTa BbINOMHSAITE CreaytoLme feicTBIs.

¢ BbIKntounTe 1 OTKNIYNTE OT CeTU NPUBOP/MHCTPYMEHT.

¢ Vinv BbIKNKOYMTE YCTPOCTBO/MHCTPYMEHT U U3BNEKUTE
BaTapeto, ecnv i1 Hero ecTb OTAENbHas
akkymynstopHas 6atapest.

¢ Vinv nonHocTblo BbipaboTaiiTe 3apsif akkyMynsTOpHON
BaTapen, ecnu OHa BCTPOEHHas, 11 3aTeM BbIKIOuMTE
VHCTPYMEHT.

¢ PerynspHo ouuLaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
YCTPOICTBA/MHCTPYMEHTA/3apSABHOIO YCTPOCTBA MSTKO
LLETKON UMM CyXON TKAHEBOW CandeTKOM.

¢ PerynspHo ouuLjaiiTe KOpyc ABUraTeNs BNaXHOMN

candetkoit. He ncnonb3yiite Hukakve abpaansHble
YMCTALLME CPEACTBA UMM CPEACTBA Ha OCHOBE
pacTBopuTenen.

3ameHa WTencenbHol BUMKM (TONbKO ANA
Benuko6putanum n Upnanaum)

Ecnu Heobxoaumo YCTaHOBWUTb HOBYHO LUTENCENbHYIO BUIIKY:

¢ OCTOPOXHO CHUAMMTE CTapylo BUTIKY;

¢ MOACOEANHUTE KOPUYHEBBII NPOBOZ K TEpMUHANY hasbl
B HOBOII BUTIKE;

¢ TO/ICOBNHITE CUHMIA IPOBOA K HYNIEBOMY TEpMUHANY.

BHumanue! 3azemnerue He Tpebyetcs.
CobniopaiTe NHCTPYKLWM MO YCTaHOBKE
BbICOKOKAYECTBEHHbIX BITOK.
PexomeHaoBaHHbI npegoxpannTens: 5 A.

3awmTa okpyxatowen cpeabl

PasnenbHblit cbop. M3genns u akkymynsiTopHble
6aTapeu ¢ AaHHBIM CIMBOIIOM Ha MapKMPOBKe

EmER  3anpellaeTcs yTUNKU3NpoBaTb C 06bIYHBIMM

6bITOBBIMM OTXOAAMM.

3penus n aAKKYMYNATOPHbIE 6a'rape|/| CoAepxXat matepuanbl,
KOTOpble MOryT ObITb 13BNIEYEHbI UK nepepaﬁoTaHbl, CHUXas
ﬂOTpeGHOCTb B UCXOAHOM CbIpbe.

ﬂox(anyl?lcra, yTI/IﬂVISI/IpthTe ANEeKTpuyeckne nsgenua

1 aKKyMynsiTopHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C MECTHBIMMU
Hopmamu. [lononHuTenbHas Hopmauus A0CTynHa no
agpecy www.2helpU.com.




TeXHUYeCKMe XapaKTepPUCTUKM

SFMCE510 H1

Hanpsxenue B nocr. 18
Toka
CkopocTb 6e3 06/M1H 0-19000
Harpysku
Yron koneGauua | Mpapychbl 1,6 unm 3,2
Bec KT 0,89 (Tonbko MHCTPYMeHT be3 GaTapen)
3apsaHoe SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
YCTPOMCTBO
BxogHoe B nepem. Toka 230 230 230
HanpsbkeHne
BbixoaHoe B nocr. Toka 18 18 18
HanpsbkeHue
Tok A 1,25 2 4
AKkymy- SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
nATOpHas
Garapes
Hanpsikenue | B noct. 18 18 18 18
Toka
EmkocTb Ay 15 2,0 40 6,0
Tun VoHHo- VoHHo- MoHHo- MoHHo-
nUTUeBas | nuTWeBas | nuTMeBas | NuTMeBast

YpoBeHb 3BYKOBOro AaBnexus cornacHo EN62841:

akycTudeckoe fasnenme (L) 88 AB(A), norpewHocTs (K) 3 AB(A),

akycTuyeckas aHeprust (Lya) 99 AB(A), norpewHocts (K) 3 AB(A)

CyMMa BenuyuH BUGpaLum (Cymma BEKTOPOB MO TPEM OCSIM), U3MEPEHHbIX
B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN62841:

ypoBeHb Bubpauu ah = 14 m/c?, K = 1,5 m/c?

PYCCKUI A3bIK

[eknapauus cooTBeTCTBUA

MpaBuna (TexHuku GesonacHOCTM) Npy nocTaBke
obopynoBanus, 2008 r.

UK
cCA

AKKyMyNSTOPHbIA MHOTO(YHKLMOHANBHBIA MHCTPYMEHT —
SFMCE510
Stanley Europe 3asiBnisieT, Y4T0 MHCTPYMEHTbI, ONUCAHHbIE
B pasgene «TexHu4ecke xapakTepucTUKNy, COOTBETCTBYIOT:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

TV NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT CrIeAyHoLLMM npaBuiam
Benukobputanum:
[MpaBuna (TexHuku 6e30nacHOCTH) Npu NoCTaBke
obopyaosanms, 2008 r., S.1. 2008/1597 (c nonpaskamu),

[NpaBuna anekTpomMarHuTHOM coBMecTuMocTu, 2016 1.,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamu),

Mpaswna orpaHNyeHIst UCONb30BaHWS ONpefeneHHbIX
OMacHbIX BELLIECTB B AMEKTPUYECKOM 1 SMIEKTPOHHOM
obopyaosanuu, 2012 1., S.1. 2012/3032 (c nonpaskamu).

3a pononHuTENbHOM MHGhopMaLmeit obpallaiiTech
B komnaHuio Stanley Europe no agpecy, ykasaHHomy
HUKe UnW NpUBEAEHHOMY Ha 3a[Heil CTOpOHe 0BMoXKM
PYKOBOACTBA.

HwxenoanucasLLKACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3
COCTaBMeHMe TEXHNYECKON AOKYMEHTALMN W COCTaBUN
AaHHyl0 AeKnapaLuio No nopyyeHnto komnaxum Stanley

Europe

Kapn WBaHc (Karl Evans)

[QvpekTop oTaena noTpebuTenbCKiX SNEKTPOUHCTPYMEHTOB
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 4DX

CoennHeHHoe KoponescTBo

30.08.2021




PYCCKUI A3bIK

3asBneHune o cooTBeTCTBUM HopMam EC
IVPEKTVBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

AKKYMYNSTOPHbI MHOrO(YHKLIMOHANbHbI UHCTPYMEHT —
SFMCE510

Stanley Europe 3asBnsiet, 4T0 NpoAyKLms, on1caHHas
B pasgerne « TeXHUYeckue XxapakTepycTukiy COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

OTv NpoayKTbI Takke cooTBeTCTBYOT [AupekTuse 2014/30/
EU 1 2011/65/EU. 3a gononHuTenbHoit MHdopmaLmen
obpatyaiitech B Stanley Europe no agpecy, ykasaHHomy
HIXE NNV NPUBEAEHHOMY Ha 3a[Hel CTOPOHe 0BMoXKKM
PYKOBOLCTBA.

HuxenoanucasLUKMIACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTABIEHNE TEXHUYECKON AOKYMEHTALMN 1 COCTABUN
[AaHHYI0 AeknapaLuio no nopyyeHnto komnanuy Stanley Fat
Max.

-
Przsid Buntack

Matpuk Aunenbax (Patrick Diepenbach)

'eHepanbHbIi anpekTop, benunioke

Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, benbrus

30.08.2021

zst00507309 — 11-04-2022

lapanTus

KomnaHus Stanley Fat Max yBepeHa B kauecTBe cBOEi
MPOAYKLMM 11 NpeanaraeT KveHTam rapaHTuio Ha 12 mecsiles
C MOMEHTa MOKYMKN.

[laHHas rapaHTVs SBNSETCS AOMONMHUTENBHON 1 HU B KOEM
Mepe He HanpaBfieHa Ha yLUeMIeHne BaLnX pUANYECKINX
npa.. [apaHTus [eiCcTBYET Ha TePPUTOPIN CTPaH-y4acTHUL,
EBponeiickoro coto3a 1 B EBponerickoii 3oHe cBobofHON
TOProBM.

Yro6bl nogaTh 3asiBKy N0 rapaHTuW, 3asiBka AOMKHA
COOTBETCTBOBATL MOMOXeEHNAM 1 ycnosuam Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npefbsBUTL NpoAaBLYy Ui
aBTOPM30BAHHOMY CTELManucTy no PEMOHTY NOATBEPKAEHME
nokynku. Monoxerns n ycnosus 1-neTHeit rapaHTum Stanley
Fat Max n mectoHaxoxaeHve bnmxaliero aBTopu3oBaHHOrO
cneLanicTa no PeMOHTY MOXHO y3HaTb yepes VHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, v cBA3aBLUNCh C MECTHbIM
npeactasuTenscTBoM Stanley Fat Max no agpecy,
yKa3aHHOMY B [JaHHOM PYKOBO/ICTBE.

3apeructpupyiite cBoe HoBoe n3genue Stanley Fat Max

Ha Hallem BeG-calite www.stanley.eu/3 u nonyvaiTe
VH(OPMALMIO O HOBUHKAX M CreLManbHbIX MPeAnoXeHWsX.
Haingute cBoero areHTa B katanore Stanley Fat Max unu
obpaTtutech B MECTHbI ouc Stanley no agpecy, ykazaHHOMY
B 3TOM PyKOBOACTBE.

Cnncok yNonHOMOYEHHbIX CNeLyanieToB no peMoHTy Stanley
Fat Max v nogpo6Hyto MHopmaLmio 0 nocrenpofaxHoOM
obCnyxu1BaHUM MOXHO HaiTi B MHTepHeTe: www.stanley.eu/3













EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@talimac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. [laHHas rapaHTvs LOMONHAET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens 1 He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o o6pasom.

HacTosiwas rapaHTvs feficTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst MPon3oLLna nosaoMka us3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTep1anos 1/unn coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3AEeNne C MUHUMAbHBIM BECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEeACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro NCNonbL30BaHKs UKW NAOXOro 06CayXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnu napenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO O1s BObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCnn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHyI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy rno 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6amkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuiiHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hunep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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